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	Amendementen op een ontwerphandeling

	Amendementen van het Parlement in twee kolommen

Geschrapte tekstdelen worden in de linkerkolom in vet cursief aangegeven. Vervangen tekstdelen worden in beide kolommen in vet cursief aangegeven. Nieuwe tekst wordt in de rechterkolom in vet cursief aangegeven.

In de eerste en tweede regel van de koptekst boven elk amendement wordt verwezen naar het tekstdeel in kwestie van de ontwerphandeling. Indien een amendement betrekking heeft op een bestaande handeling, waarop in de ontwerphandeling wijzigingen worden voorgesteld, bevat de koptekst bovendien een derde en vierde regel, die verwijzen naar de bestaande handeling respectievelijk naar de bepaling in kwestie.

Amendementen van het Parlement in de vorm van een geconsolideerde tekst

Nieuwe tekstdelen worden in vet cursief aangegeven. Geschrapte tekstdelen worden aangegeven met het symbool ▌ of worden doorgestreept. Waar tekstdelen vervangen worden, wordt de nieuwe tekst in vet cursief aangegeven, terwijl de vervangen tekst wordt geschrapt of doorgestreept. 
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT
inzake het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van de voorwaarden voor de uitvoering van de steun van de Unie aan het gemeenschappelijk landbouwbeleid voor de periode 2028-2034 
(COM(2025)0560 – C10‑0169/2025 – 2025/0241(COD))
(Gewone wetgevingsprocedure: eerste lezing)
Het Europees Parlement,
-	gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2025)0560),
-	gezien artikel 294, lid 2, en artikel 43, lid 2, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, op grond waarvan het voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C10‑0169/2025),
-	gezien artikel 294, lid 3, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,
-	gezien de begrotingsbeoordeling door de Begrotingscommissie,
-	gezien het gemotiveerde advies dat in het kader van protocol nr. 2 betreffende de toepassing van de beginselen van subsidiariteit en evenredigheid is uitgebracht door de Roemeense Senaat, en waarin wordt gesteld dat het ontwerp van wetgevingshandeling niet strookt met het subsidiariteitsbeginsel,
-	gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité van 22 januari 2026[footnoteRef:1],  [1: 	Nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad.] 

-	gezien het advies van het Comité van de Regio’s van xx juli 2026[footnoteRef:2], [2: 	Nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad.] 

-	gezien het advies van de Rekenkamer van 9 februari 2026[footnoteRef:3], [3: 	Nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad.] 

-	gezien artikel 60 van zijn Reglement,
-	gezien de adviezen van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid en de Commissie regionale ontwikkeling (A10-XX/202X),
-	gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A10-XX/202X),
1.	 stelt onderstaand standpunt in eerste lezing vast;
2.	 verzoekt de Commissie om hernieuwde voorlegging aan het Parlement indien zij haar voorstel vervangt, ingrijpend wijzigt of voornemens is het ingrijpend te wijzigen;

3.	 verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en aan de Commissie alsmede aan de nationale parlementen.



<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 7</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(7)	In overeenstemming met de doelstelling om tot een beter evenwicht tussen stimulansen en eisen te komen, moeten de lidstaten de steun via hun NRP-plannen richten op prioriteiten van het GLB, die van wezenlijk belang zijn voor de langetermijnduurzaamheid van de landbouw. Na 2027 moet het GLB de overgang naar duurzamere productiemethoden versnellen en daarmee bijdragen aan de beoogde klimaatneutraliteit in 2050. Het nieuwe GLB moet voorzien in betere beloningen voor de levering van ambitieuzere ecosysteemdiensten die verder gaan dan de resultaten die met bindende eisen worden bereikt. Het nieuwe GLB moet een nieuw evenwicht tot stand brengen tussen het rentmeesterschap van landbouwbedrijven, met een aantal bindende eisen, en agromilieu- en klimaatacties waarmee milieu-, klimaat- en dierenwelzijnverbintenissen en een transitie naar veerkrachtiger productiesystemen worden ondersteund.
	(7) 	In overeenstemming met de doelstelling om tot een beter evenwicht tussen stimulansen en eisen te komen, moeten de lidstaten de steun via hun NRP-plannen richten op prioriteiten van het GLB, die van wezenlijk belang zijn voor de langetermijnduurzaamheid van de landbouw. Na 2027 moet het GLB de overgang naar duurzamere productiemethoden versnellen en daarmee bijdragen aan de beoogde klimaatneutraliteit in 2050, aangezien de landbouwsector het potentieel heeft om de broeikasgasemissies van landbouw en landgebruik te verminderen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	Het rentmeesterschap van landbouwbedrijven moet ervoor zorgen dat GLB-steun in overeenstemming is met het in Verordening (EU, Euratom) 2024/2509 van het Europees Parlement en de Raad7 verankerde beginsel van “geen ernstige afbreuk doen”. Het rentmeesterschap van landbouwbedrijven moet minimumvereisten voor milieu- en sociale conditionaliteit omvatten, maar ook beschermingspraktijken die door de lidstaten worden ontworpen om belangrijke doelstellingen te realiseren, waaronder de bescherming van bodems en rivierlopen tegen verontreiniging. De lidstaten moeten de flexibiliteit hebben om deze beschermingspraktijken af te stemmen op hun specifieke geografische en klimaatomstandigheden en productiesystemen, onder meer door het verlenen van vrijstellingen. Om een sociaal duurzame landbouw te bevorderen, kunnen bepaalde GLB-betalingen uitsluitend plaatsvinden indien wordt voldaan aan normen op het gebied van arbeidsvoorwaarden en -omstandigheden en gezondheid en veiligheid op het werk. Het Europees Handvest van de grondrechten en diverse nationale kaders en arbeidsmarktmodellen moeten worden geëerbiedigd, aan sociale partners of lidstaten mogen geen extra handhavings- of controleverplichtingen worden opgelegd en dubbele correcties moeten worden voorkomen.
	(8) 	Het rentmeesterschap van landbouwbedrijven moet minimumvereisten voor milieu- en sociale conditionaliteit omvatten, maar ook een catalogus van beschermingspraktijken die door de lidstaten wordt ontworpen om belangrijke doelstellingen te realiseren, waaronder de bescherming van bodems en rivierlopen tegen verontreiniging. De lidstaten moeten de flexibiliteit hebben om deze beschermingspraktijken af te stemmen op hun specifieke geografische en klimaatomstandigheden en productiesystemen, onder meer door het verlenen van vrijstellingen. Er moet echter voor worden gezorgd dat landbouwers binnen de afzonderlijke lidstaten en binnen de Unie hun activiteiten onder vergelijkbare concurrentievoorwaarden kunnen uitoefenen. Om een sociaal duurzame landbouw te bevorderen, kunnen bepaalde GLB-betalingen uitsluitend plaatsvinden indien wordt voldaan aan normen op het gebied van arbeidsvoorwaarden en -omstandigheden en gezondheid en veiligheid op het werk. Het Europees Handvest van de grondrechten en diverse nationale kaders en arbeidsmarktmodellen moeten worden geëerbiedigd, aan sociale partners of lidstaten mogen geen extra handhavings- of controleverplichtingen worden opgelegd en dubbele correcties moeten worden voorkomen. Het rentmeesterschap van landbouwbedrijven mag noch leiden tot een toename van de administratieve lasten voor landbouwers in de Unie, noch een hernationalisering van het GLB in de hand werken.

	__________________
	

	7 Verordening (EU, Euratom) 2024/2509 van het Europees Parlement en de Raad van 23 september 2024 tot vaststelling van de financiële regels van toepassing op de algemene begroting van de Unie (herschikking) (PB L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 9</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(9)	Inkomenssteun voor landbouwers moet het centrale beleidsinstrument blijven om een billijk inkomen voor landbouwers en een duurzame landbouw en voedselproductie te garanderen. Deze steun moet bijdragen aan de bevordering van een concurrerende en veerkrachtige landbouwsector waarin een hoogwaardige productie en een efficiënt gebruik van hulpbronnen worden nagestreefd en tegelijkertijd generatievernieuwing en daarmee voedselzekerheid op lange termijn worden gewaarborgd. Om de landbouwsector in de Unie stabiliteit en voorspelbaarheid te bieden, moeten toewijzingen aan inkomenssteun worden geoormerkt als inkomenssteun voor uitsluitend landbouwers. Om zijn effecten en doelmatigheid te maximaliseren, moet het nieuwe GLB vergezeld gaan van een gestroomlijnd en samenhangend pakket aan interventietypen voor inkomenssteun waarmee de lidstaten resultaten kunnen boeken op het gebied van de doelstellingen van het GLB.
	(9) 	Inkomenssteun voor landbouwers moet het centrale beleidsinstrument blijven om een billijk inkomen voor landbouwers en een duurzame landbouw en voedselproductie te garanderen. Deze steun moet bijdragen aan de bevordering van een concurrerende en veerkrachtige landbouwsector waarin een hoogwaardige productie en een efficiënt gebruik van hulpbronnen worden nagestreefd en tegelijkertijd hoge normen op het gebied van dierenwelzijn, generatievernieuwing en daarmee voedselzekerheid op lange termijn worden gewaarborgd. Om de landbouwsector in de Unie stabiliteit en voorspelbaarheid te bieden, moeten toewijzingen aan inkomenssteun worden geoormerkt als inkomenssteun voor uitsluitend landbouwers. Om zijn effecten en doelmatigheid te maximaliseren, moet het nieuwe GLB vergezeld gaan van een gestroomlijnd en samenhangend pakket aan interventietypen voor inkomenssteun waarmee de lidstaten resultaten kunnen boeken op het gebied van de doelstellingen van het GLB.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 10</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(10)	Aangezien de steun moet worden gericht op de landbouwers deze het hardst nodig hebben, moeten de lidstaten de areaalgebonden degressieve inkomenssteun uitsluitend betalen aan personen die landbouw als hoofdactiviteit uitoefenen, en moeten zij ervoor zorgen dat kleine en pluri-actieve landbouwers die hun landbouwactiviteiten op ten minste een bepaald minimumniveau uitoefenen, niet worden uitgesloten.
	(10) 	Aangezien de steun moet worden gericht op de landbouwers deze het hardst nodig hebben, moeten de lidstaten de areaalgebonden inkomenssteun uitsluitend betalen aan personen die landbouw als hoofdactiviteit uitoefenen, en moeten zij ervoor zorgen dat kleine en pluri-actieve landbouwers die hun landbouwactiviteiten op ten minste een bepaald minimumniveau uitoefenen, niet worden uitgesloten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 10 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(10 bis)	De artikelen 107, 108 en 109 VWEU moeten van toepassing zijn op de steun uit hoofde van deze verordening. Desondanks mogen die bepalingen overeenkomstig artikel 42 VWEU, gezien de specifieke kenmerken van de landbouwsector, niet van toepassing zijn op steun die binnen het toepassingsgebied van artikel 42 VWEU valt en die wordt uitgevoerd in het kader van en in overeenstemming met deze verordening, Verordening (EU) 202X/XXXX [NRP] of Verordening (EU) nr. 1308/2012, alsmede op aanvullende nationale financiering voor interventies waarvoor de steun van de Unie binnen het toepassingsgebied van artikel 42 VWEU valt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, overweging 59 inzake het GLB.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(11)	Vanuit de gedachte dat landbouwbedrijven veerkrachtiger moeten worden en risico’s beter moeten worden beheerd, moet steun worden verstrekt om landbouwers beter te wapenen tegen toenemende risico’s en crises, onder meer in verband met klimaatverandering of instabiele markten, zodat zij deel kunnen nemen aan risicobeheersinstrumenten, zoals steun voor verzekeringspremies en bijdragen aan onderlinge fondsen in alle lidstaten. Een proactieve benadering van risicobeheer die de sector meer veerkracht geeft, moet worden bevorderd door het vaststellen van passende maximale steunbedragen, met stimulansen voor landbouwers die risicopreventiemaatregelen nemen.
	(11) 	Vanuit de gedachte dat landbouwbedrijven veerkrachtiger moeten worden en risico’s beter moeten worden beheerd, moet steun worden verstrekt om landbouwers beter te wapenen tegen toenemende risico’s en crises, onder meer in verband met klimaatverandering of instabiele markten, zodat zij deel kunnen nemen aan risicobeheersinstrumenten, zoals steun voor verzekeringspremies en bijdragen aan onderlinge fondsen in alle lidstaten. Een proactieve benadering van risicobeheer die de sector meer veerkracht geeft, moet worden bevorderd door het vaststellen van passende maximale steunbedragen, met stimulansen voor landbouwers die risicopreventiemaatregelen nemen. Het gebruik van verzekeringen en de deelname aan risicobeheerregelingen door landbouwers blijven beperkt en onvoldoende aantrekkelijk, met name omdat bepaalde methoden voor het berekenen van verliezen ontoereikend zijn. Om dit te stimuleren, moeten de lidstaten kunnen voorzien in passende alternatieve methoden voor het berekenen van verliezen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 12</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(12)	De doelstellingen van het GLB moeten ook worden nagestreefd door middel van steun voor investeringen van landbouwers en bosbezitters. Dergelijke investeringen kunnen onder andere betrekking hebben op infrastructuur voor ontwikkeling, modernisering of aanpassing aan klimaatverandering van land- en bosbouw, agrobosbouwpraktijken, energie en water, toepassing van digitale technologie in de landbouw, precisielandbouw en diversificatie van bronnen van inkomsten naar andere activiteiten, waaronder agrotoerisme en de bio-economie. Ook moet steun kunnen worden verleend voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van land- of bosbouw na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, waaronder branden, stormen, overstromingen, plagen en ziekten.
	(12) 	De doelstellingen van het GLB moeten ook worden nagestreefd door middel van steun voor investeringen van landbouwers en bosbezitters. Dergelijke investeringen kunnen onder andere betrekking hebben op infrastructuur voor ontwikkeling, modernisering of aanpassing aan klimaatverandering van land- en bosbouw, met het oog op het verbeteren van het concurrentievermogen, het creëren van moderne banen, het invoeren van innovatieve technologieën en het verbeteren van het dierenwelzijn, alsook op agrobosbouwpraktijken, energie en water, toepassing van digitale technologie in de landbouw, precisielandbouw en diversificatie van bronnen van inkomsten naar andere activiteiten, waaronder agrotoerisme en de bio-economie. Om het concurrentievermogen van landbouwbedrijven te waarborgen, zijn ook investeringen nodig in de regionale infrastructuur voor verwerking en afzet. Ook moet steun kunnen worden verleend voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van land- of bosbouw na natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, waaronder branden, stormen, overstromingen, plagen en ziekten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 12 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(12 bis)	Verbeteringen op het gebied van dierenwelzijn moeten worden erkend als een strategische investering voor het ondersteunen van de veerkracht en duurzaamheid op lange termijn van de veeteeltsector van de Unie, het bijdragen aan voedselzekerheid, het helpen stabiliseren van het inkomen van landbouwers en het ondersteunen van landbouwers bij de afstemming op maatschappelijke behoeften. Overeenkomstig artikel 13 VWEU moeten de Unie en de lidstaten bij het formuleren en uitvoeren van het landbouwbeleid ten volle rekening houden met het dierenwelzijn. Landbouwpraktijken ter verbetering van het dierenwelzijn, waaronder indien passend verbeteringen op het gebied van diergezondheid en een langere levensduur, betere huisvestingsomstandigheden of meer ruimte, leiden tot een verdere vermindering van risico’s op sterfte en ziekten, een grotere robuustheid van dieren en een stabielere productie. Door vermijdbare verliezen te verminderen en de diergezondheid te verbeteren, helpen dergelijke praktijken het landbouwinkomen te stabiliseren, het risicobeheer te versterken en de levensvatbaarheid en het concurrentievermogen van de veeteeltsector van de Unie op lange termijn te ondersteunen, en dragen zij tegelijkertijd bij aan de klimaat- en milieudoelstellingen ervan. Er moet echter bijzondere aandacht worden besteed aan het concurrentievermogen van landbouwbedrijven in de Unie, zowel op Europees niveau als op mondiaal niveau, evenals aan de economische aspecten als gevolg van de toepassing van hoge normen op het gebied van dierenwelzijn. Er moeten toereikende financiële middelen worden gevonden voor de toepassing van hogere normen op het gebied van dierenwelzijn teneinde de levensvatbaarheid van landbouwbedrijven te waarborgen en een eerlijk inkomen voor landbouwers te garanderen, zonder onevenredige kosten op te leggen aan consumenten, en teneinde kwetsbare groepen in staat te stellen elke dag toegang te hebben tot een voedzame maaltijd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Om een sterk, duurzaam en veerkrachtig gemeenschappelijk landbouwbeleid, voedselzekerheid in de Unie, generatievernieuwing en levendige plattelandsgebieden te waarborgen, worden in deze verordening specifieke voorwaarden vastgesteld voor de uitvoering van de steun van de Unie voor het gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) overeenkomstig de algemene doelstelling die is neergelegd in artikel 2, punt c), van Verordening (EU) [...] [NRP].
	Om een sterk, duurzaam en veerkrachtig gemeenschappelijk landbouwbeleid, voedselzekerheid in de Unie, generatievernieuwing, levendige plattelandsgebieden en een bloeiende bio-economie te waarborgen, worden in deze verordening specifieke voorwaarden vastgesteld voor de uitvoering van de steun van de Unie voor het gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) overeenkomstig de algemene doelstelling die is neergelegd in artikel 2, punt c), van Verordening (EU) [...] [NRP].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 1 bis

	
	Definities

	
	Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan onder:

	
	1) “landbouwer”:

	
	i) een natuurlijke persoon of rechtspersoon van wie het bedrijf zich in de Unie bevindt en van wie de hoofdactiviteit een landbouwactiviteit is, zoals door de lidstaten gedefinieerd in het GLB-hoofdstuk van hun NRP-plannen, als bedoeld in titel III van de NRP-verordening, overeenkomstig de in deze verordening vastgestelde criteria; of

	
	ii) een natuurlijke persoon of kleine rechtspersoon van wie de hoofdactiviteit geen landbouw is, maar die ten minste een door de lidstaten bepaald minimumniveau van landbouwactiviteiten verricht;

	
	2) “begunstigde” in het kader van de uitvoering van Leader: een natuurlijke persoon of rechtspersoon of een entiteit met of zonder rechtspersoonlijkheid die is gevestigd of actief is binnen het gebied dat onder de desbetreffende strategie voor lokale ontwikkeling valt en die bijdraagt aan de uitvoering van die strategie, met inbegrip van overheidsinstanties, economische en sociale partners, maatschappelijke organisaties en andere lokale actoren;

	
	3) “actieve landbouwer”: in de eerste plaats landbouwers die op hun bedrijf een landbouwactiviteit uitoefenen. Landbouwers van wie de hoofdactiviteit geen landbouwactiviteit is, maar die ten minste een door de lidstaten vastgesteld minimumniveau van landbouwactiviteit uitoefenen, worden ook als actieve landbouwers beschouwd; 

	
	4) “concrete actie”: een betaling die aan landbouwers of andere begunstigden wordt toegekend in het kader van interventies in de vorm van areaal- en diergebonden inkomenssteun uit het GLB als bedoeld in artikel 5 [XX] [soorten steun], punten a) tot en met g), o) en p), van deze verordening;

	
	5) “nieuwe landbouwer”: een landbouwer die geen jonge landbouwer is en voor het eerst bedrijfshoofd is, ongeacht de rechtsvorm van het landbouwbedrijf;

	
	6) “biologische landbouw”: een biologisch productiestelsel dat is gecertificeerd in overeenstemming met Verordening (EU) 2018/848 van het Europees Parlement en de Raad1 bis;

	
	7) “bedrijf”: alle voor landbouwactiviteiten gebruikte en door een landbouwer beheerde eenheden op het grondgebied van eenzelfde lidstaat, binnen de territoriale werkingssfeer van de Verdragen, zoals vastgesteld in artikel 52 VEU en de artikelen 349 en 355 VWEU;

	
	8) “kennis- en informatiesysteem voor de landbouw” of “AKIS”: de combinatie van de organisatie van en de kennisstromen tussen personen, organisaties en instellingen die kennis en innovaties voor de landbouw en aanverwante gebieden gebruiken en produceren zoals bedoeld in artikel 20 van deze verordening;

	
	9) “de kleinere eilanden van de Egeïsche Zee”: de eilanden in de Egeïsche Zee, met uitzondering van Kreta en Euboea.

	
	__________________

	
	1 bis Verordening (EU) 2018/848 van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2018 inzake de biologische productie en de etikettering van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad (PB L 150 van 14.6.2018, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 4, punten 14, 15, 17, 23, + definitie “actieve landbouwer” uit de brief van VdL + voormalige NRP-verordening, artikel 4, lid 3, punt c), lid 9, punt c), lid 16, en gewijzigd; nieuwe tekst: 2) definitie van “begunstigde” in het kader van Leader; 5) “ongeacht de rechtsvorm van het landbouwbedrijf” toegevoegd; taalkundige correctie aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 1 ter

	
	In de NRP-plannen op te nemen definities

	
	1. De lidstaten stellen in het GLB-hoofdstuk van hun NRP-plannen, zoals bedoeld in titel III van de NRP-verordening, hun definitie van “landbouwactiviteit”, “landbouwareaal”, “subsidiabele hectare” en “jonge landbouwer” vast aan de hand van objectieve en niet-discriminerende criteria en het evenredigheidsbeginsel, en ongeacht de rechtsvorm van de betrokken personen.

	
	2. De definitie van “landbouwactiviteit” wordt bepaald aan de hand van een of beide van de volgende activiteiten:

	
	a) de productie van landbouwproducten, bestaande uit alle activiteiten die gericht zijn op het verwerven van die producten; waarbij onder landbouwproducten wordt verstaan producten opgesomd in bijlage I bij het VWEU, met uitzondering van visserijproducten, alsmede katoen en hakhout met korte omlooptijd en producten die worden geteeld in de moeraslandbouw;

	
	b) handhaving van landbouwareaal, bestaande uit de activiteiten die erop gericht zijn de grond in een staat te behouden die beweiding of teelt mogelijk maakt; indien dit om redenen inzake dierenwelzijn of het milieu naar behoren gemotiveerd is, kan extensieve begrazing van landbouwareaal die niet leidt tot een toename van de landbouwproductie voor de betrokken landbouwers, ook als “instandhouding” worden beschouwd.

	
	3. De definitie van “landbouwareaal” wordt zodanig vastgesteld dat dit begrip uitsluitend grond omvat die voor landbouwactiviteiten wordt gebruikt, dit tevens ingeval deze agrobosbouwsystemen vormt.

	
	4. De in lid 1 bedoelde definitie van “subsidiabele hectare” wordt zodanig vastgesteld dat dit begrip uitsluitend arealen omvat die door de landbouwer worden bebouwd:

	
	a) landbouwareaal waarop een landbouwactiviteit wordt uitgeoefend waarover de landbouwer de zeggenschap heeft en, indien op dit areaal ook niet-landbouwgerelateerde activiteiten worden uitgeoefend, waarop die landbouwactiviteit overheerst;

	
	b) arealen waarvoor steun wordt verleend uit hoofde van artikel 5, punten a) en g), [inkomenssteun, kleine landbouwers] van deze verordening, of in het kader van de basisinkomenssteun voor duurzaamheid uit hoofde van titel III, hoofdstuk II, afdeling 2, onderafdeling 2 [basisinkomenssteun voor duurzaamheid [alle inclusief rechten], regeling voor kleine landbouwers], van Verordening (EU) 2021/2115, indien er geen landbouwactiviteit plaatsvindt als gevolg van verbintenissen en verplichtingen die voortvloeien uit interventies van de Unie of uit nationale interventies of andere programma’s die bijdragen tot de specifieke doelstellingen van het GLB met betrekking tot het milieu en het klimaat.

	
	De lidstaten kunnen besluiten om landschapselementen en andere elementen, zoals agrovoltaïsche systemen, die niet onder de in punt b) bedoelde verbintenissen en regelingen vallen, op te nemen in het begrip “subsidiabele hectare”, mits deze landschapselementen en andere elementen de uitoefening van de landbouwactiviteit niet significant belemmeren en niet overheersen op het landbouwperceel.

	
	5. De definitie van “jonge landbouwer” wordt zodanig vastgesteld dat ten minste aan de volgende voorwaarden wordt voldaan:

	
	a) de landbouwer is 40 jaar oud of jonger;

	
	b) de landbouwer is het “bedrijfshoofd”.

	
	Indien een landbouwer op het moment van de eerste toegang tot steun wordt geacht onder de definitie van “jonge landbouwer” te vallen, blijft die status behouden gedurende de volledige in de desbetreffende steunregeling vastgestelde periode waarin de landbouwer in aanmerking komt, ongeacht of de landbouwer vervolgens de maximale leeftijdsgrens overschrijdt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
(voormalige NRP-verordening, artikel 4, punt 22), en gewijzigd; 1) “ongeacht de rechtsvorm” toegevoegd; 2), punt a),“en producten die worden geteeld in de moeraslandbouw”; 4) schrapping van “die ter beschikking van de landbouwers staan en die bestaan uit”; “die door de landbouwer worden bebouwd” toegevoegd; 4), punt a), schrapping van “ten aanzien van het beheer, de opbrengsten en de financiële risico’s”; 4), punt c), “en andere elementen, zoals agrovoltaïsche systemen”, “en andere elementen”; 5), punt a), schrapping van “tussen 35 en”), taalkundige correctie aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Vóór de indiening van de NRP-plannen door de lidstaten stelt de Commissie nationale aanbevelingen inzake het GLB vast, met voor elke lidstaat richtsnoeren voor de verwerking van de voor het GLB relevante specifieke doelstellingen van artikel 3, punt d), van Verordening (EU) [...] [NRP] in hun NRP-plannen overeenkomstig artikel 22 van die verordening. De nationale aanbevelingen inzake het GLB worden gebaseerd op het volgende:
	Ten minste zes maanden vóór de uiterste termijn voor de indiening van de NRP-plannen door de lidstaten stelt de Commissie overeenkomstig artikel 288 VWEU en rekening houdend met de regionale verschillen op NUTS 2-niveau nationale aanbevelingen inzake het GLB vast, met voor elke lidstaat richtsnoeren voor de verwerking van de voor het GLB relevante specifieke doelstellingen van artikel 3, punt d), van Verordening (EU) [...] [NRP] in hun NRP-plannen overeenkomstig artikel 22 van die verordening. De nationale aanbevelingen inzake het GLB worden gebaseerd op de volgende elementen:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 1 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	verbetering van de toegang tot kennis en versnelling van innovatie en de digitale transitie voor een florerende agrovoedingssector.
	verbetering van de toegang tot kennis en versnelling van innovatie en de digitale transitie voor een florerende agrovoedingssector, met inbegrip van toegang tot digitale oplossingen en oplossingen voor precisielandbouw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 1 – punt e bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	e bis)	versterking van de economische vitaliteit van plattelandsgebieden. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De nationale aanbevelingen inzake het GLB kunnen zo nodig door de Commissie worden bijgewerkt.
	De nationale aanbevelingen inzake het GLB kunnen in het kader van de in artikel 25 van de NRP-verordening bedoelde tussentijdse evaluatie door de Commissie worden bijgewerkt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De Commissie baseert de nationale aanbevelingen inzake het GLB op een analyse van de situatie van de landbouwsector en plattelandsgebieden, met inbegrip van demografische factoren, structurele en territoriale kenmerken en de voedselzekerheid in elke lidstaat.
	2.         De Commissie baseert de nationale aanbevelingen inzake het GLB op een analyse van de situatie van de landbouwsector en plattelandsgebieden en -regio’s, alsmede van de vitaliteit van de plattelandsgemeenschappen. Die analyse moet betrekking hebben op demografische factoren, structurele en territoriale kenmerken en de voedselzekerheid in elke lidstaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	In de nationale aanbevelingen inzake het GLB inventariseert de Commissie met name de belangrijkste uitdagingen die door elke lidstaat in zijn NRP-plan moeten worden opgenomen, op basis van de specifieke voor het GLB relevante doelstellingen die zijn omschreven in artikel 3, punt d), van Verordening (EU) [...] [NRP].
	3.	In de nationale aanbevelingen inzake het GLB kan de Commissie de belangrijkste uitdagingen inventariseren die door elke lidstaat alsmede diens respectievelijke regio’s in zijn NRP-plan moeten worden opgenomen, op basis van de specifieke voor het GLB relevante doelstellingen die zijn omschreven in artikel 3, punt d), van Verordening (EU) [...] [NRP].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 2 bis

	
	Specifieke vereisten voor GLB-interventies

	
	1. Alvorens het specifieke GLB-hoofdstuk van het NRP in te dienen, beoordelen de lidstaten hun behoeften in het kader van elke specifieke doelstelling in artikel 3, punt d), van Verordening (EU) […] [NRP] rekening houdend met de aanbevelingen van de Commissie. Zij zetten hun interventies op basis van die beoordeling op.

	
	2. Voor elke interventie die zij in hun plannen opnemen, verstrekken de lidstaten de volgende informatie:

	
	a) het interventietype waarop de interventie is gebaseerd, de territoriale reikwijdte en het soort gebied waarop de interventie betrekking heeft;

	
	b) waar van toepassing, een motivering voor de interventie op basis van een beoordeling van behoeften;

	
	c) waar van toepassing, de sectoren of de groep landbouwers of andere begunstigden waarop de interventie is gericht, alsmede het prioritaire gebied voor milieu en klimaat in het kader van het GLB, overeenkomstig artikel 4 van deze verordening;

	
	d) een toelichting van de relevante criteria in bijlage 2 bij de Landbouwovereenkomst van de WTO zoals bedoeld in artikel 20 quater (nieuw) [binnenlandse steun in het kader van de WTO] en in bijlage XVII [WTO-bijlage] bij deze verordening;

	
	e) een beschrijving van de opzet van de interventie, met inbegrip van de subsidiabiliteitsvoorwaarden, en voor de agromilieu- en klimaatacties als bedoeld in artikel 10 van deze verordening;

	
	f) een beschrijving van de landbouwpraktijken die onder de interventie vallen, op basis van de classificatie van landbouwpraktijken van het Gemeenschappelijk Centrum voor onderzoek overeenkomstig artikel 3, lid 5, van deze verordening.

	
	2. De lidstaten bepalen het bedrag van de steun voor transitiemaatregelen als bedoeld in artikel 10, lid 1, punt b), van deze verordening op basis van de kostenramingen in de transitieplannen. Het bedrag van die steun wordt beperkt tot [200 000 EUR] per landbouwer per programmeringsperiode van het plan.

	
	3. Wanneer krachtens artikel 13 van deze verordening overheidssteun wordt verleend voor een investeringsverrichting die niet meer bedraagt dan 100 000 EUR en die niet onderworpen is aan de regels inzake overheidsopdrachten, kan die steun de vorm aannemen van standaardschalen van eenheidskosten, vaste bedragen of vaste percentages. De lidstaten kunnen ook gebruikmaken van alternatieve vormen van vereenvoudigde steun, zoals projectgebonden financiering via forfaitaire bedragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
former NRP Art. 36) and amended; (1) new amendment; original text: (1) Member States shall provide for each intervention in their Plans (this is now Para 2); (1b) new amendment; original text (b) where applicable, sectors targeted by the intervention or group of farmers or other beneficiaries targeted under the intervention, CAP environment and climate priority area, in accordance with Article 4 of this Regulation (this is now 1c); original (f) deleted: (f) in relation to the interventions in certain sectors referred to in Part II, Title I, Chapter IIa of Regulation (EU) No 1308/2013, justification for targeting the selected sectors and complementarity with other CAP interventions, and where relevant, with other measures set out in the Plan; (3) original text + addition of last sentence: linguistic correction added. 
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 4 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen overeenkomstig deel C van bijlage I op nationaal of regionaal niveau beschermingspraktijken vast die in acht moeten worden genomen door landbouwers en andere begunstigden die de in lid 2 bedoelde steun ontvangen, om de volgende doelstellingen te verwezenlijken:
	4. 	De lidstaten zetten op basis van de in deel C van bijlage I vastgestelde algemene doelstellingen op nationaal of regionaal niveau een catalogus van beschermingspraktijken op waaruit landbouwers en andere begunstigden die de in lid 2 bedoelde steun ontvangen, een keuze kunnen maken om de volgende doelstellingen te verwezenlijken:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 4 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, alsmede bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland;
	b) 	bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De lidstaten nemen in het NRP-plan een beschrijving op van de beschermingspraktijken die zijn vastgesteld voor elk van de in lid 4 omschreven doelstellingen, waaronder het territoriale toepassingsgebied ervan en de landbouwers en andere begunstigden voor wie de praktijk geldt, alsmede een samenvatting van de beschermingspraktijk. Bij de vaststelling van de beschermingspraktijken houden de lidstaten zo veel mogelijk rekening met de in artikel 2 bedoelde nationale aanbevelingen inzake het GLB. De lidstaten stemmen de beschermingspraktijken af op de verschillende landbeheersystemen en milieu- en klimaatomstandigheden op hun grondgebied.
	5. 	De lidstaten nemen in het NRP-plan een beschrijving op van de beschermingspraktijken die zijn vastgesteld voor elk van de in lid 4 omschreven doelstellingen, waaronder het territoriale toepassingsgebied ervan en de landbouwers en andere begunstigden voor wie de praktijk geldt, alsmede een samenvatting van de beschermingspraktijk. De lidstaten stemmen de beschermingspraktijken af op de verschillende landbeheersystemen en milieu- en klimaatomstandigheden op hun grondgebied.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 5 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten nemen in het NRP-plan verwijzingen op naar de desbetreffende nationale rechtshandelingen die de uitvoering van de beschermingspraktijken regelen. Indien beschermingspraktijken in het nationale recht zijn vastgelegd, volstaan dergelijke verwijzingen voor de toepassing van dit lid.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 7</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	7.	Bij het vaststellen van de in lid 4 bedoelde beschermingspraktijken kunnen de lidstaten in hun NRP-plan voorzien in specifieke vrijstellingen van die beschermingspraktijken op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, zoals criteria inzake gewassen, bodemsoorten en landbouwsystemen of schade aan blijvend grasland door, onder andere, wilde dieren of invasieve soorten. Voor die specifieke vrijstellingen moet het areaal waarop zij betrekking hebben, worden beperkt, en zij mogen uitsluitend worden vastgesteld indien en voor zover zij noodzakelijk zijn om specifieke problemen bij de toepassing van die praktijken aan te pakken, mogen geen belemmering vormen voor de in lid 4 omschreven doelstellingen noch de mededinging verstoren.
	7. 	Bij het vaststellen van de in lid 4 bedoelde beschermingspraktijken kunnen de lidstaten in hun NRP-plan voorzien in specifieke vrijstellingen van die beschermingspraktijken op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria, zoals criteria inzake gewassen, bodemsoorten en landbouwsystemen of schade aan blijvend grasland door, onder andere, wilde dieren of invasieve soorten. Die specifieke vrijstellingen moeten worden toegepast op het hele grondgebied van de lidstaat en zij mogen uitsluitend worden vastgesteld indien en voor zover zij noodzakelijk zijn om specifieke problemen bij de toepassing van die praktijken aan te pakken, mogen geen belemmering vormen voor de in lid 4 omschreven doelstellingen noch de mededinging verstoren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	8.	De lidstaten kunnen tijdelijke afwijkingen van beschermingspraktijken verlenen indien weersomstandigheden landbouwers en andere begunstigden verhinderen om deze praktijken uit te voeren of indien de uitvoering van die beschermingspraktijken de in lid 4 omschreven doelstellingen bemoeilijkt. De lidstaten zorgen dat de reikwijdte en de duur van de tijdelijke afwijkingen worden beperkt tot hetgeen noodzakelijk is, dat zij worden verleend op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria en dat zij de verwezenlijking van de in lid 4 omschreven doelstellingen niet bemoeilijken noch de mededinging verstoren.
	8. 	De lidstaten kunnen tijdelijke afwijkingen van beschermingspraktijken verlenen indien weersomstandigheden of andere beperkingen, zoals plantenziekten, andere plagen of nationale dan wel lokale ordeverstoringen, landbouwers en andere begunstigden verhinderen om deze praktijken uit te voeren of indien de uitvoering van die beschermingspraktijken de in lid 4 omschreven doelstellingen bemoeilijkt. De lidstaten zorgen ervoor dat de tijdelijke afwijkingen worden verleend op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria en dat zij de verwezenlijking van de in lid 4 omschreven doelstellingen niet bemoeilijken noch de mededinging verstoren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 9 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Daarbij betrekken de lidstaten de landbouwsector bij het opzetten en uitvoeren van die maatregelen en waarborgen zij een op nationaal en EU-niveau vergelijkbare en praktijkgerichte benadering voor de erkenning ervan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 9 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	9 bis.	Wanneer agromilieu- en klimaatacties via coöperatieve regelingen worden uitgevoerd, kunnen de lidstaten bepalen dat de naleving van de desbetreffende beschermingspraktijken wordt beoordeeld op het niveau van de coöperatie of de collectieve actie, mits de in lid 4 vastgestelde doelstellingen worden bereikt. In dergelijke gevallen hoeven individuele leden van de coöperatie niet afzonderlijk de beschermingspraktijken in acht te nemen, noch worden verlagingen of financiële sancties op het niveau van het individuele bedrijf berekend voor de percelen van het bedrijf die daadwerkelijk bij de coöperatieve regeling zijn betrokken. Voor alle overige percelen van het bedrijf zal de inachtneming van de desbetreffende beschermingspraktijken verder op het niveau van het individuele bedrijf worden beoordeeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – lid 9 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	9 ter.	Wanneer een begunstigde niet in de Unie is gevestigd maar landbouwactiviteiten uitoefent in een bepaalde lidstaat, kan de bevoegde autoriteit van die lidstaat, als voorwaarde voor betaling, van de begunstigde verlangen dat hij alle informatie verstrekt die nodig is om de naleving van de vereisten inzake het rentmeesterschap van landbouwbedrijven te verifiëren, met inbegrip van gegevens met betrekking tot landgebruik, gewasrotatie, beheer van de veestapel en gebruik van productiemiddelen op de door die begunstigde beheerde landbouwgebieden, of dat hij zich aan controles onderwerpt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 3 bis

	
	Controlesysteem voor het rentmeesterschap van landbouwbedrijven

	
	1. In het kader van de in artikel 58 [verantwoordelijkheden van de lidstaten] van de NRP-verordening bedoelde controles verifiëren de lidstaten of de begunstigden voldoen aan de vereisten inzake rentmeesterschap van landbouwbedrijven als bedoeld in artikel 3 van deze verordening.

	
	Wanneer het areaal dat voor de in de eerste alinea bedoelde steun in aanmerking komt, zoals gedeclareerd in het geospatiale aanvraagsysteem als bedoeld in artikel 20 undecies [GBCS] een maximale omvang van tien hectare heeft, worden de begunstigden vrijgesteld van controles en sancties op grond van dit artikel.

	
	Wanneer een begunstigde voor een controle ter plaatse in verband met een steun- of betalingsaanvraag is geselecteerd, selecteren de lidstaten, voor zover mogelijk en rekening houdend met de daarmee gepaard gaande risico’s, die begunstigde dat jaar niet nogmaals voor een vervolgcontrole en steekproef, tenzij de omstandigheden meer dan één controle ter plaatse vereisen om de doeltreffende bescherming van de financiële belangen van de Unie te waarborgen. Deze bepaling mag het niveau van de controles niet nadelig beïnvloeden.

	
	2. De lidstaten gebruiken hun controle- en handhavingssystemen op het gebied van klimaat en milieu, volksgezondheid, plantgezondheid en dierenwelzijn, sociaal en arbeidsrecht, geldende arbeidsnormen om ervoor te zorgen dat begunstigden van de steun voldoen aan de in lid 1 vastgestelde vereisten.

	
	3. De beheersautoriteit of het betaalorgaan wordt waar relevant ten minste eenmaal per jaar in kennis gesteld van gevallen van niet-naleving, indien in dat verband uitvoerbare besluiten zijn genomen in het kader van de toepasselijke controle- en handhavingssystemen als bedoeld in lid 2. Die kennisgeving omvat een beoordeling en rangschikking van de betreffende niet-naleving volgens de parameters ernst, omvang, permanent karakter of herhaling en opzettelijkheid.

	
	4. De in lid 5 bedoelde administratieve sancties zijn slechts van toepassing bij niet-naleving van de vereisten van het rentmeesterschap van landbouwbedrijven als bedoeld in artikel 3 van deze verordening XX [rentmeesterschap van landbouwbedrijven] indien de niet-naleving het gevolg is van een handelen of nalaten dat rechtstreeks aan de betrokken begunstigde kan worden toegeschreven, en er aan één of beide van de volgende voorwaarden is voldaan:

	
	a) de niet-naleving houdt verband met de landbouwactiviteit van de begunstigde, zoals door de lidstaten in hun NRP-plannen gedefinieerd overeenkomstig artikel 1 ter (nieuw), punt 2) [kaderdefinitie van landbouwactiviteit];

	
	b) de niet-naleving houdt verband met het bedrijf als gedefinieerd in artikel 1 bis (nieuw), lid 4 bis [definities — bedrijf] of met andere op het grondgebied van dezelfde lidstaat gelegen arealen onder beheer van de begunstigde.

	
	Indien de niet-naleving echter bosgebieden betreft, worden de in lid 5 bedoelde sancties niet toegepast wanneer er geen steun wordt aangevraagd voor het betrokken areaal.

	
	5. De lidstaten zetten een systeem van administratieve sancties op voor begunstigden als bedoeld in lid 4 die op enig moment in het betrokken kalenderjaar niet voldoen aan de vereisten van rentmeesterschap van landbouwbedrijven.

	
	De sancties worden toegepast in de vorm van een verlaging of uitsluiting van het totale bedrag van de betalingen voor in artikel 5, lid 1, punten a) tot en met f) alsmede punten o) en p), van deze verordening genoemde maatregelen voor zover zij betrekking hebben op steun voor lokale landbouwproducten die aan de desbetreffende begunstigde is toegekend of moet worden toegekend voor steunaanvragen die de begunstigde in het kalenderjaar van de bevinding van de niet-naleving heeft ingediend of zal indienen.

	
	De sancties worden berekend op basis van de betalingen die zijn toegekend of moeten worden toegekend voor het kalenderjaar waarin de niet-naleving heeft plaatsgevonden. Wanneer echter niet kan worden bepaald in welk kalenderjaar de niet-naleving heeft plaatsgevonden, worden de verlagingen of uitsluitingen berekend op basis van de betalingen die zijn toegekend of moeten worden toegekend voor het kalenderjaar van de bevinding van de niet-naleving.

	
	Voor de berekening van die sancties wordt rekening gehouden met de beoordeling en rangschikking van de betreffende niet-naleving volgens de parameters ernst, omvang, permanent karakter of herhaling en opzettelijkheid, zoals bedoeld in lid 3. Bij de berekening van sancties als bedoeld in de eerste alinea wordt rekening gehouden met sancties die overeenkomstig de nationale wetgeving tot omzetting van de in bijlage I, delen A en B, van deze verordening genoemde rechtshandelingen zijn opgelegd voor hetzelfde handelen of nalaten van een landbouwer of andere begunstigde.

	
	De uitgaven die als gevolg van de toepassing van een sanctie zijn verlaagd, worden als wettig en regelmatig beschouwd. De verlaging bedraagt in de regel 3 % van het totale bedrag van de betalingen. In geval van opzettelijke niet-naleving bedraagt de verlaging ten minste 15 % van het bedrag van die betalingen.

	
	De lidstaten bepalen dat geen administratieve sanctie wordt opgelegd indien:

	
	a) de niet-naleving te wijten is aan overmacht of uitzonderlijke omstandigheden;

	
	b) de niet-naleving te wijten is aan een bevel van een overheidsinstantie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 62, leden 1 tot en met 5; taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – lid 1 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers en andere begunstigden steun op ten minste elk van de volgende prioriteitsgebieden in verband met milieu en klimaat:
	De lidstaten verlenen landbouwers steun en kunnen steun verlenen aan andere begunstigden op de volgende prioriteitsgebieden in verband met milieu en klimaat, zoals bepaald door de lidstaat:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – lid 1 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Lidstaten met gebieden waar water is verontreinigd als gevolg van een nitraatoverschot, verlenen landbouwers steun voor extensivering van veehouderijsystemen of voor diversificatie naar andere landbouwactiviteiten.
	Lidstaten met landbouwgebieden waar water is verontreinigd of een aanzienlijk risico daarvan bestaat als gevolg van een nitraatoverschot, verlenen landbouwers steun om duurzamere beheerspraktijken in hun veehouderijsystemen en andere oplossingen toe te passen, waaronder coöperatieve benaderingen, alsook steun voor de extensivering van veehouderijsystemen of voor de diversificatie naar andere landbouwactiviteiten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	degressieve areaalgebonden inkomenssteun;
	a)	areaalgebonden inkomenssteun;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – alinea 1 – punt a bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	herverdelingsbetaling; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters;
	i)	investeringssteun voor landbouwers, bosbezitters en coöperaties;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt j bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	j bis)	steun voor jonge landbouwers (met inbegrip van een starterspakket voor jonge landbouwers); 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt j ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	j ter)	investeringen in de verwerking en afzet van landbouwproducten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt j quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	j quater)	steun ter bevordering van coöperatieve landbouw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt l</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	l)	Leader;
	l)	investeringen in plattelandsgemeenschappen; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt n</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	n)	territoriale en lokale samenwerkingsinitiatieven;
	n)	territoriale en lokale samenwerkingsinitiatieven, met inbegrip van Leader; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt n bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	n bis)	steun voor investeringen in plattelandsontwikkeling, zoals investeringen in basisdiensten, kleinschalige plattelandsinfrastructuur, ruilverkaveling en herverdeling van grond en dorpsvernieuwing in plattelandsgebieden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – punt o bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	o bis)	steun voor investeringen in preventieve acties tegen overstromingen of ter bescherming van de kust en niet-productieve investeringen in verband met de specifieke doelstellingen zoals uiteengezet in artikel 3, lid 1, punt d), v), van Verordening (EU) […] [NRP];


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punt 1 – punt o ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	o ter)	steun voor investeringen in irrigatie; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De in lid 1, punten a), b), c) en g), bedoelde interventies zijn niet van toepassing op de in titel VI van de NRP-verordening bedoelde ultraperifere gebieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 2.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Interventies als bedoeld in lid 1, punten a) tot en met k), en interventies in bepaalde sectoren als bedoeld in deel II, titel I, hoofdstuk II bis, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 zijn inkomenssteuninterventies die uit het Fonds moeten worden gefinancierd overeenkomstig artikel 10, lid 2, punt a), tweede alinea, van Verordening (EU) [...] [NRP].
	2.	Interventies als bedoeld in lid 1, punten a) tot en met j bis), en interventies in bepaalde sectoren als bedoeld in deel II, titel I, hoofdstuk II bis, van Verordening (EU) nr. 1308/2013 zijn inkomenssteuninterventies die uit het Fonds moeten worden gefinancierd overeenkomstig artikel 10, lid 2, punt a), tweede alinea, van Verordening (EU) [...] [NRP].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Steun uit hoofde van de in lid 1 van dit artikel bedoelde interventies wordt geacht in overeenstemming te zijn met het beginsel van “geen ernstige afbreuk doen” overeenkomstig artikel 33, lid 2, punt d), van Verordening (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – lid 3 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 ter.	Om de toegang tot de in lid 1 bedoelde interventies, alsmede tot de in artikel 16 uiteengezette interventies te vergemakkelijken, richten de lidstaten toegangspunten voor landbouwers in, zoals regionale onestopshops. Deze toegangspunten kunnen onder meer informatie verstrekken over steunmogelijkheden en -procedures en de komst en de vestiging van landbouwers in de landbouwsector bevorderen, onder meer door hun te helpen bij het indienen van financieringsaanvragen en door begeleiding te bieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Degressieve areaalgebonden inkomenssteun
	Areaalgebonden inkomenssteun


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 2 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Differentiatie van betalingen kan plaatsvinden in de vorm van jaarlijkse forfaitaire betalingen die geheel of gedeeltelijk in de plaats komen van de areaalgebonden inkomenssteun per subsidiabele hectare. De lidstaten verhogen de steun per subsidiabele hectare die aan jonge landbouwers wordt toegekend.
	Differentiatie van betalingen kan plaatsvinden in de vorm van jaarlijkse forfaitaire betalingen die geheel of gedeeltelijk in de plaats komen van de areaalgebonden inkomenssteun per subsidiabele hectare. In overeenstemming met het minimum van 8 % van het bedrag dat is bestemd voor inkomenssteun uit het GLB en dat de lidstaten moeten toewijzen aan interventies die zij gericht op jonge landbouwers overeenkomstig de eerste alinea van artikel 35, lid 4, punt 3, (nieuw) [steun aan jonge landbouwers], van Verordening (EU) 202X/XXXX [NRP], verhogen de lidstaten de steun per subsidiabele hectare die aan jonge landbouwers wordt toegekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Het overeenkomstig lid 2 vastgestelde totale bedrag aan betalingen per landbouwer is degressief overeenkomstig de volgende regels:
	Schrappen

	a)	De lidstaten verlagen de aan een landbouwer toe te kennen jaarlijkse areaalgebonden inkomenssteun boven 20 000 EUR met 25 % indien de aan een landbouwer toegekende areaalgebonden inkomenssteun meer dan 20 000 EUR en hoogstens 50 000 EUR bedraagt.
	

	b)	De lidstaten verlagen de aan een landbouwer toe te kennen jaarlijkse areaalgebonden inkomenssteun boven 50 000 EUR met 50 % indien de aan een landbouwer toegekende areaalgebonden inkomenssteun meer dan 50 000 EUR en niet meer dan 75 000 EUR bedraagt.
	

	c)	De lidstaten verlagen de aan een landbouwer toe te kennen jaarlijkse areaalgebonden inkomenssteun boven 75 000 EUR met 75 % indien de aan een landbouwer toegekende areaalgebonden inkomenssteun meer dan 75 000 EUR bedraagt.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 4 – alinea -1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen een maximum instellen voor de areaalgebonden inkomenssteun die aan een landbouwer voor een bepaald kalenderjaar wordt toegekend. Lidstaten die hebben besloten een maximum in te stellen, verlagen het bedrag van inkomenssteun dat 100 000 EUR overschrijdt, met 100 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het totale bedrag aan areaalgebonden inkomenssteun bedraagt niet meer dan ten hoogste 100 000 EUR per landbouwer per jaar. In het geval van een rechtspersoon of een groep rechtspersonen, heeft de plafonnering betrekking op alle bedrijven waarover één rechtspersoon of natuurlijk persoon de zeggenschap heeft.
	4.	Het totale bedrag aan areaalgebonden inkomenssteun bedraagt evenwel niet meer dan ten hoogste 500 000 EUR per natuurlijk persoon per jaar. De Commissie registreert het bedrag van de betalingen per natuurlijke persoon.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaten zorgen ervoor dat uiterlijk in 2032 aanvragers die de in het nationale recht vastgestelde pensioengerechtigde leeftijd bereiken, en aanvragers die een ouderdomspensioen ontvangen, niet langer steun uit hoofde van dit artikel ontvangen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 7 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	areaal waarvoor steun wordt verleend uit hoofde van artikel 5, lid 1, punten a) en g), of in het kader van de basisinkomenssteun voor duurzaamheid uit hoofde van titel III, hoofdstuk II, afdeling 2, onderafdeling 2, van Verordening (EU) 2021/2115, indien er geen landbouwactiviteit plaatsvindt als gevolg van verbintenissen en verplichtingen die voortvloeien uit interventies van de Unie of uit nationale interventies of andere programma’s die bijdragen tot de in artikel 4 bedoelde prioriteitsgebieden van het GLB in verband met milieu en klimaat;
	b)	areaal waarvoor steun wordt verleend uit hoofde van artikel 5, lid 1, punten a) en g), of in het kader van de basisinkomenssteun voor duurzaamheid uit hoofde van titel III, hoofdstuk II, afdeling 2, onderafdeling 2, van Verordening (EU) 2021/2115, indien er geen landbouwactiviteit plaatsvindt als gevolg van verbintenissen en verplichtingen die voortvloeien uit interventies van de Unie, uit nationale of regionale interventies of andere programma’s die bijdragen tot de in artikel 4 bedoelde prioriteitsgebieden van het GLB in verband met milieu en klimaat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – lid 7 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	7 bis.	Interventies als bedoeld in artikel 5, lid 1, punten a) tot en met c), g), j bis) en o) tot en met r), van deze verordening zijn interventies in de vorm van inkomenssteun die uit het Fonds moeten worden gefinancierd overeenkomstig artikel 10, lid 2, punt a), ii), a) [begroting].

	
	Interventies als bedoeld in artikel 5, lid 1, punten d) tot en met f), h) tot en met j), j ter) tot en met o ter) en s), van deze verordening zijn interventies voor plattelandsontwikkeling die uit het Fonds moeten worden gefinancierd overeenkomstig artikel 10, lid 2, punt a), ii), b) [Begroting] van de NRP-verordening.

	
	De geplande gemiddelde hectaresteun voor de in de eerste alinea bedoelde areaalgebonden inkomenssteun bedraagt ten minste 130 EUR en ten hoogste 200 EUR per lidstaat. Voor katoen wordt de steun vastgesteld in artikel 13 ter (nieuw).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 3) en gewijzigd; Interventies als bedoeld in artikel 35, lid 1, punten a) tot en met k) en r), van de NRP-verordening zijn interventies in de vorm van inkomenssteun die uit het Fonds moeten worden gefinancierd overeenkomstig artikel 10, lid 2, punt a), ii) [Begroting]. De geplande gemiddelde hectaresteun voor de degressieve areaalgebonden inkomenssteun als bedoeld in de eerste alinea bedraagt ten minste 130 EUR en ten hoogste 240 EUR per lidstaat. Voor katoen wordt de steun vastgesteld in artikel 13 ter (nieuw); taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 6 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 6 bis

	
	Herverdelingsbetaling

	
	1.	De lidstaten verstrekken verplichte herverdelende inkomenssteun van 15 % onder de in dit artikel vastgestelde voorwaarden en zoals nader gespecificeerd in hun NRP-plannen. Deze steun wordt gefinancierd uit het Fonds overeenkomstig artikel 10, lid 2, punt a), ii), a) [Begroting].

	
	2.	De lidstaten zorgen voor een herverdeling van rechtstreekse betalingen van grotere naar kleinere of middelgrote bedrijven door aan de landbouwers die recht hebben op een betaling in het kader van de in artikel 6 bedoelde areaalgebonden inkomenssteun, herverdelende inkomenssteun te verstrekken in de vorm van een jaarlijkse ontkoppelde betaling per subsidiabele hectare.

	
	3.	De lidstaten stellen op nationaal of regionaal niveau een bedrag per hectare of verschillende bedragen voor verschillende reeksen hectaren vast, alsmede het maximale aantal hectaren per landbouwer aan wie de herverdelende inkomenssteun wordt betaald. De herverdelingsbetaling wordt toegekend vanaf de eerste subsidiabele hectare.

	
	4.	De herverdelingsbetaling vanaf de eerste hectare kan worden gecombineerd met andere inkomenssteunregelingen waarin deze verordening voorziet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen inkomenssteun aan kleine landbouwers, zoals bepaald door de lidstaten, ter vervanging van de steun uit hoofde van de in artikel 5, lid 1, punten a), b) en d), bedoelde interventies. De lidstaten ontwerpen de interventie in het NRP-plan op zodanige wijze dat zij facultatief is voor landbouwers.
	De lidstaten verlenen inkomenssteun aan kleine landbouwers, zoals bepaald door de lidstaten, ter vervanging van de steun uit hoofde van de in artikel 5, lid 1, punten a) en b), bedoelde interventies. De lidstaten ontwerpen de interventie in het NRP-plan op zodanige wijze dat zij facultatief is voor landbouwers.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten zorgen ervoor dat de steun uit hoofde van dit artikel in de eerste plaats wordt gericht op landbouwers die op hun bedrijf een landbouwactiviteit uitoefenen en actief bijdragen aan voedselzekerheid en -veiligheid, ongeacht de rechtsvorm of structuur van het bedrijf. De steun uit hoofde van dit artikel wordt toegekend volgens een vereenvoudigde regeling, met inbegrip van een vrijstelling van de vereisten inzake het rentmeesterschap van landbouwbedrijven, beschermingspraktijken, controles en daarmee samenhangende verlagingen en sancties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De betalingen per subsidiabele hectare beperken zich tot de extra kosten of tot het verlies aan inkomen in verband met de uitoefening van landbouwproductie in de aangewezen gebieden in vergelijking met de productie in niet-aangewezen gebieden.
	3.	De betalingen per subsidiabele hectare beperken zich tot de extra kosten of tot het verlies aan inkomen in verband met de uitoefening van landbouwproductie in de aangewezen gebieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – lid 1 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten kunnen in landbouw- en bosgebieden areaalgebonden steun verlenen voor nadelen als gevolg van de uitvoering van: 
	De lidstaten verlenen in landbouw- en bosgebieden areaalgebonden steun voor nadelen als gevolg van de uitvoering van: 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Agromilieu- en klimaatacties
	Agromilieu-, klimaat- en dierenwelzijnsacties


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten geven stimulansen voor de volgende acties die bevorderlijk zijn voor het klimaat, het milieu, de diergezondheid en het dierenwelzijn en duurzame bosbouw:
	1.	In overeenstemming met de steun die de lidstaten krachtens artikel 35, lid 4, punt 1) (2 nieuw) van Verordening (EU) 202X/XXXX [NRP-verordening] moeten toewijzen aan agromilieu-, klimaat- en dierenwelzijnsacties, geven de lidstaten stimulansen voor vrijwillige beheersverbintenissen die zijn aangegaan door actieve landbouwers en andere begunstigden, waaronder verbintenissen voor de omschakeling naar of de instandhouding van biologische landbouw, de optimalisering van het gebruik van hulpbronnen en de extensivering van veeteelt, die zijn opgesteld en uitgevoerd overeenkomstig lid 3. Dergelijke steun kan bestaan uit efficiëntiemaatregelen, zoals een geoptimaliseerd stikstof- en nutriëntenbeheer, de productie en het gebruik van hernieuwbare meststoffen, alsmede maatregelen ter extensivering of diversificatie van de productie, voor zover dit technisch en economisch haalbaar is.

	a)	vrijwillige beheersverbintenissen die zijn aangegaan door landbouwers en andere begunstigden, waaronder verbintenissen voor de instandhouding van biologische landbouw en de extensivering van veeteelt, die zijn opgesteld en uitgevoerd overeenkomstig lid 3;
	

	b)	vrijwillige transitie naar veerkrachtige productiesystemen die door landbouwers wordt uitgevoerd op het niveau van het bedrijf of een deel daarvan, waaronder omschakeling naar productiesystemen met biologische landbouw en extensivering van veeteelt, opgesteld en uitgevoerd overeenkomstig lid 4.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen stimulansen geven voor een vrijwillige transitie naar veerkrachtige productiesystemen die door actieve landbouwers wordt uitgevoerd op het niveau van het bedrijf of een deel daarvan, waaronder de omschakeling naar biologische landbouw en de invoering van duurzamere beheerspraktijken voor veehouderijsystemen of de extensivering van veehouderijsystemen, alsmede productiesystemen met een lagere koolstofvoetafdruk of andere productiesystemen en diversificatie van de productie, opgesteld en uitgevoerd overeenkomstig lid 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten wijzen [X] % van het totale bedrag dat is bestemd voor plattelandsontwikkeling toe aan interventies die gericht zijn op de in artikel 35, lid 4, eerste alinea, punt b) (nieuw), van Verordening (EU) 202X/XXXX [NRP] bedoelde maatregelen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 3 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De in lid 1, punt a), bedoelde beheersverbintenissen kunnen een looptijd van een of meerdere jaren hebben en kunnen meer in het bijzonder de volgende doelstellingen nastreven:
	3.	De in lid 1, punt a), bedoelde beheersverbintenissen kunnen een looptijd van een of meerdere jaren hebben en moeten op het niveau van het landbouwbedrijf zorgen voor een duidelijk en tastbaar effect op het inkomen. Deze kunnen meer de volgende doelstellingen nastreven:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 3 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	bescherming van waterkwaliteit en vermindering van de druk op watervoorraden, bescherming van de bodem, nutriëntenbeheer, instandhouding van biodiversiteit, waaronder landschapselementen, en vermindering van het gebruik van pesticiden;
	a)	bescherming van waterkwaliteit en vermindering van de druk op watervoorraden, bescherming van de bodem, nutriëntenbeheer, instandhouding van biodiversiteit, waaronder landschapselementen, en vermindering van het gebruik van pesticiden, bescherming en herstel van wilde en gedomesticeerde bestuivers en hun habitats, door middel van steun voor bestuivervriendelijke landbouwpraktijken, het aanleggen en in stand houden van diverse landschapselementen, zoals meerjarige bloeigebieden met gespreide bloeiperioden, heggen en keverbanken;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 3 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten kunnen toezicht houden op de doeltreffendheid van agromilieu- en klimaatacties ten behoeve van wilde en gedomesticeerde bestuivers en kunnen vrijwillige samenwerking tussen landbouwers en imkers ondersteunen met het oog op de verbetering van bestuivingsdiensten, de biodiversiteit en de kwaliteit van bijenteeltproducten, met inbegrip van een gecoördineerd beheer van de plaatsing van bijenkasten, de aanpassing van landbouwpraktijken die gunstig zijn voor bestuivers, en maatregelen om risico’s voor bestuivers en bijenteeltproducten als gevolg van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen te verminderen, overeenkomstig de beginselen van geïntegreerde gewasbescherming en het toepasselijke Unierecht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 4 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Steun voor de in lid 1, punt b), bedoelde transitiemaatregelen wordt toegekend op basis van een actieplan voor transitie dat door een landbouwer wordt opgesteld en door de lidstaat wordt goedgekeurd. Ten behoeve van de uitvoering van de steun voor in lid 1, punt b), bedoelde transitiemaatregelen omschrijven de lidstaten in het NRP-plan de productiesystemen die zij gunstig voor het klimaat en het milieu achten.
	Steun voor de in lid 1, punt b), bedoelde transitiemaatregelen wordt toegekend op basis van eenvoudige en uitvoerbare verbintenissen die door de lidstaten worden vastgesteld, zonder dat er verplichte actieplannen voor transitie worden opgelegd die een onevenredige administratieve last met zich meebrengen.

	
	Ten behoeve van de uitvoering van de steun voor in lid 1, punt b), bedoelde transitiemaatregelen omschrijven de lidstaten in het NRP-plan de productiesystemen die zij gunstig voor het klimaat, het milieu en het dierenwelzijn achten, zonder daarbij de flexibiliteit uit het oog te verliezen en zonder dat dit leidt tot extra administratieve rompslomp voor landbouwers en overheidsinstanties.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 4 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten betalen de steun aan landbouwers gedurende de uitvoeringsperiode van het actieplan voor transitie uit in tranches. De laatste tranche wordt pas uitbetaald wanneer het actieplan voor transitie volledig is uitgevoerd. De lidstaten zorgen ervoor dat de betalingen worden teruggevorderd indien de landbouwer het actieplan voor transitie niet uitvoert.
	De lidstaten zorgen ervoor dat steun tijdig en op voorspelbare wijze wordt toegekend, zowel voor jaarlijkse als meerjarige maatregelen, en dat betalingen binnen het betreffende aanvraagjaar worden verricht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	Landbouwers die omschakelen naar biologische landbouw overeenkomstig Verordening (EU) 2018/848, zijn vrijgesteld van de verplichting om een actieplan op te stellen, mits zij voldoen aan de in die verordening vastgestelde voorwaarden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 5 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten kennen uitsluitend steun toe voor in lid 1, punt a), bedoelde beheersverbintenissen die verder gaan dan de desbetreffende in deel A van bijlage I bedoelde uit de regelgeving voortvloeiende beheerseisen en de toepasselijke minimumvereisten voor het gebruik van meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen, vereisten voor dierenwelzijn en andere toepasselijke vereisten zoals vastgesteld in het nationale recht en het Unierecht.
	De lidstaten kennen steun toe voor in lid 1, punt a), bedoelde beheersverbintenissen die verder gaan dan de desbetreffende in deel A van bijlage I bedoelde uit de regelgeving voortvloeiende beheerseisen en de toepasselijke minimumvereisten voor het gebruik van meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen, vereisten voor dierenwelzijn en andere toepasselijke vereisten zoals vastgesteld in het nationale recht en het Unierecht.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 5 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Steun kan tevens worden toegekend voor verbintenissen die bijdragen aan de naleving van de voorschriften uit hoofde van het Unierecht of het nationale recht, wanneer dergelijke verbintenissen bijkomende milieuvoordelen en een duidelijk inkomenseffect op bedrijfsniveau opleveren.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – lid 5 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien de vereisten van het nationale recht echter verder gaan dan de desbetreffende bindende minimumvereisten van het Unierecht, kan steun worden toegekend aan in lid 1, punt a), bedoelde beheerverbintenissen die bijdragen aan de naleving van die vereisten.
	Onverminderd de overige bepalingen van deze verordening mogen betalingen voor agromilieu- en klimaatacties een stimuleringscomponent bevatten die het bedrag van de werkelijke kosten en de gederfde inkomsten overschrijdt, mits aan de volgende voorwaarden is voldaan:

	
	a) de totale betaling leidt er niet toe dat prijssteun wordt toegekend aan producenten;

	
	b) de betaling is niet afhankelijk van de aard of de omvang van de productie;

	
	c) de lidstaat specificeert in het NRP-hoofdstuk de categorie “groene doos” van de WTO waaronder de maatregel moet worden aangemeld, en motiveert dit. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen gekoppelde inkomenssteun aan landbouwers in specifieke agrarische sectoren en voor specifieke producten, in voorkomend geval gedefinieerd overeenkomstig bijlage I bij Verordening (EU) nr. 1308/2013, of aan specifieke soorten landbouw daarbinnen, die in moeilijkheden verkeren en om sociaal-economische of milieuredenen van belang zijn.
	De lidstaten kunnen gekoppelde inkomenssteun verlenen aan landbouwers in specifieke agrarische sectoren en voor specifieke producten, in voorkomend geval gedefinieerd overeenkomstig bijlage I bij Verordening (EU) nr. 1308/2013, of aan specifieke soorten landbouw daarbinnen, wanneer dergelijke sectoren of soorten met bijzondere moeilijkheden te kampen hebben en van aanzienlijk sociaal-economisch of ecologisch belang zijn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Het totale niveau van gekoppelde inkomenssteun moet beperkt blijven en mag niet hoger zijn dan een evenredig aandeel van de rechtstreekse betalingen, in overeenstemming met de doelstelling om het ontkoppelde karakter van de inkomenssteun te behouden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 1 – alinea 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Dergelijke steun moet beperkt blijven tot wat strikt noodzakelijk is om die moeilijkheden aan te pakken en te voorkomen dat de landbouwactiviteiten worden stopgezet. Er wordt rekening gehouden met de noodzaak om gelijke concurrentievoorwaarden te handhaven en concurrentieverstoringen binnen de interne markt te voorkomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Gekoppelde inkomenssteun wordt niet toegekend wanneer deze tot concurrentieverstoringen leidt of negatieve gevolgen heeft voor de werking van de interne markt.

	
	De lidstaten, de Commissie en de Raad zorgen ervoor dat dergelijke steun de gelijke concurrentievoorwaarden binnen de Unie niet verstoort.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, houden de lidstaten rekening met milieueffecten, onder meer door het vaststellen van criteria voor de maximale veebezetting in voor nitraten kwetsbare gebieden.
	4.	Bij de verlening van steun die als betaling per dier aan de veehouderijsectoren wordt toegekend, zorgen de lidstaten ervoor dat deze steun op een eenvoudige en werkbare wijze wordt uitgevoerd, zonder dat er aanvullende administratieve of documentatievereisten worden opgelegd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De gekoppelde inkomenssteun wordt toegekend per subsidiabele hectare, waardoor een uniforme en administratief eenvoudige uitvoering wordt gewaarborgd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – lid 4 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	4 bis.	De financiële toewijzing voor interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 5, lid 1, punt b), van deze verordening wordt beperkt tot maximaal 12 % van de bijdrage van de Unie die de lidstaat in het NRP-plan heeft vastgesteld voor interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun als bedoeld in lid 1, punten a), c), f) en g). Dit percentage kan met maximaal 3 procentpunten worden verhoogd, mits het bedrag dat overeenkomt met het percentage boven 12 % wordt toegewezen aan eiwithoudende gewassen, landbouwers die de productie van gewassen en vee combineren of landbouwgebieden waar het risico van stopzetting van de landbouwactiviteiten dreigt, in het bijzonder in de oostelijke grensregio’s, zoals gedefinieerd in de plannen. Voor de toepassing van dit artikel wordt onder oostelijke grensregio’s verstaan NUTS2-regio’s van de Unie die een land- of zeegrens delen met Rusland, Belarus of Oekraïne en die niet het gehele grondgebied van de betrokken lidstaat bestrijken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 5, waarbij 20 % is veranderd in 12 % en 5 procentpunten is veranderd in 3 procentpunten; taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 1 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten verlenen landbouwers steun voor deelname aan risicobeheersinstrumenten. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.
	De lidstaten kunnen landbouwers steun verlenen voor deelname aan risicobeheersinstrumenten, waarbij zij er rekening mee houden dat de opzet en uitvoering van dergelijke instrumenten onder de bevoegdheid van de lidstaten en regio’s blijven. De lidstaten zorgen ervoor dat enkel steun wordt toegekend voor verliezen boven een drempel van ten minste 20 % van de gemiddelde jaarproductie of het gemiddelde jaarinkomen van de landbouwer in de voorgaande drie jaar, of de gemiddelde productie of het gemiddelde inkomen over drie van de voorgaande vijf jaren, de/het hoogste en laagste productie/inkomen niet meegerekend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor jonge landbouwers en nieuwe landbouwers.
	3.	De lidstaten kunnen een passende alternatieve methode voor de berekening van de verliezen toepassen voor landbouwers die daarom verzoeken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Onverminderd lid 1 kunnen de lidstaten steun voor deelname aan collectieve instrumenten voor crisispreventie en risicobeheer toekennen aan producentenorganisaties, producentengroeperingen en entiteiten die andere vormen van samenwerking vertegenwoordigen, die op initiatief van producenten zijn opgericht en onder hun zeggenschap staan. Dergelijke vormen van samenwerking worden door de bevoegde autoriteit van een lidstaat aangemerkt als producentengroeperingen voor de duur van het operationele programma. De steun wordt verleend in de vorm van financiële bijdragen aan onderlinge fondsen waarvan de doelstellingen verband houden met de specifieke doelstellingen zoals vastgesteld in artikel 6, lid 1, punten a) en c), van Verordening (EU) nr. 1308/2018, met als doel verstoringen op de markten van de desbetreffende sector te voorkomen en aan te pakken, met inbegrip van financiële bijdragen voor de administratieve kosten voor de vestiging. Bij het verlenen van de steun keuren de lidstaten de regels voor de oprichting en het beheer van de onderlinge fondsen goed.  In die regels wordt bepaald dat onderlinge fondsen alleen mogen ingrijpen wanneer de marktprijzen in de betrokken sector met ten minste 20 % zijn gedaald ten opzichte van het gemiddelde over de voorgaande drie jaren, of ten opzichte van het gemiddelde over drie van de voorgaande vijf jaren, waarbij de hoogste en laagste waarden niet worden meegerekend. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal 70 % van de bijdragen aan het onderlinge fonds, van de administratieve kosten van het onderlinge fonds en, indien van toepassing, van andere subsidiabele kosten.

	
	De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten stellen in hun NRP-plan de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden. 
	4.	De lidstaten stellen de methodiek voor de berekening van verliezen vast, evenals factoren die een grond voor compensatie vormen. Die methodieken worden op een duidelijke en uitvoerbare wijze vastgesteld, zodat een doeltreffende administratieve uitvoering wordt gewaarborgd. Er hoeven geen gedetailleerde specificaties in het NRP-plan te staan. De lidstaten zorgen dat overcompensatie als gevolg van de combinatie van de in dit artikel bedoelde interventies met andere publieke en particuliere risicobeheerregelingen wordt vermeden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Investeringssteun voor landbouwers en bosbezitters
	Investeringssteun


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kennen uit hoofde van dit artikel steun toe voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.
	1.	De lidstaten kunnen uit hoofde van dit artikel steun toekennen voor productieve en niet-productieve investeringen waarmee een passende totale bijdrage wordt geleverd aan de veerkracht van de landbouw, voedselsystemen, bosbouw en plattelandsgebieden, en met name aan klimaat- en waterweerbaarheid of de verbetering van het dierenwelzijn. De lidstaten lichten in hun NRP-plannen toe op welke wijze zij die steun zullen toekennen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De lidstaten bevorderen investeringen die duurzame landbouwpraktijken ondersteunen en bijdragen tot een efficiënter gebruik van natuurlijke hulpbronnen en landbouwproductiemiddelen, waaronder irrigatie, fertigatie en precisielandbouw.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Steun voor investeringen in het herstel van productiepotentieel van de land- of bosbouw dat is aangetast door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen, wordt enkel toegekend wanneer ten gevolge van de desbetreffende gebeurtenis ten minste 30 % van het productiepotentieel van de landbouw of ten minste 20 % van het productiepotentieel van de bosbouw verloren is gegaan.
	3.	De toegang tot steun voor kleine investeringen, tot 20 000 EUR, verloopt via een vereenvoudigde goedkeurings- en uitbetalingsprocedure met evenredige administratieve vereisten, zoals door elke lidstaat in zijn NRP-plan is vastgesteld, waarbij een bewijs van succesvolle uitvoering van de investering als voldoende wordt beschouwd. De toegang tot steun voor kleine investeringen speelt met name in op de behoefte die is geuit door vrouwelijke landbouwers die zelfs bij kleine investeringen meer moeite hebben om gemakkelijk aan financiering te komen voor het vestigen of versterken van hun bedrijf.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	In afwijking van lid 4, punten a), b), en c), is dat vereiste niet van toepassing indien de steun wordt verleend door middel van financieringsinstrumenten.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 6 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Indien het Unierecht resulteert in nieuwe vereisten voor landbouwers, kan tot uiterlijk 36 maanden na de datum waarop de nieuwe vereisten voor het betrokken bedrijf van kracht zijn geworden, steun worden verstrekt voor investeringen om aan die vereisten te voldoen.
	Het investeringsproject dat wordt uitgevoerd door landbouwers moet voldoen aan de vereisten van het Unierecht dat van kracht was toen de steunverlenende autoriteit de aanvraag voor investeringssteun goedkeurde. Landbouwers moeten na de uitvoering van het investeringsproject voldoen aan de nieuwe vereisten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 6 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Voor jonge landbouwers die voor het eerst een landbouwbedrijf vestigen als hoofd van het bedrijf, kan tot uiterlijk 36 maanden na de datum van vestiging, of totdat de acties als omschreven in het in artikel 14, lid 3, bedoelde bedrijfsplan zijn voltooid, steun worden verstrekt voor investeringen om aan de vereisten van het Unierecht te voldoen. De lidstaten kunnen uit hoofde van dit lid enkel betalingen toekennen om begunstigden te compenseren voor de extra kosten, of een deel daarvan, die verband houden met de naleving van die vereisten.
	Het investeringsproject dat wordt uitgevoerd door jonge landbouwers moet voldoen aan de vereisten van het Unierecht dat van kracht was toen de steunverlenende autoriteit de aanvraag voor investeringssteun goedkeurde. Jonge landbouwers moeten na de uitvoering van het investeringsproject aan die vereisten van het Unierecht voldoen. De lidstaten kunnen uit hoofde van dit lid enkel betalingen toekennen om begunstigden te compenseren voor de extra kosten, of een deel daarvan, die verband houden met de naleving van die vereisten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – lid 6 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	6 bis.	Het maximale steunpercentage dat van toepassing is op de in artikel 5, lid 1, punt i), [investeringen voor landbouwers] van deze verordening bedoelde interventies bedraagt 75 % van de totale subsidiabele kosten van elke interventie. Het maximale steunpercentage dat van toepassing is op de in lid 1, punt i), bedoelde interventies die gericht zijn op jonge landbouwers, bedraagt evenwel 85 % van de subsidiabele overheidsuitgaven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
voormalige NRP-verordening, artikel 35, lid 4, tweede alinea; taalkundige correcties aangebracht
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 13 bis

	
	Investeringen in irrigatie

	
	1. De lidstaten kunnen steun verstrekken voor investeringen in irrigatie in nieuwe en bestaande geïrrigeerde gebieden, mits voldaan wordt aan de voorwaarden van artikel 13 en onderhavig artikel.

	
	2. Investeringen in irrigatie worden alleen gesteund indien de betrokken lidstaat de Commissie een stroomgebiedbeheerplan als bepaald in Richtlijn 2000/60/EG heeft toegestuurd, voor het gehele gebied waarin de investering moet worden uitgevoerd en voor elk ander gebied waarin deze investering gevolgen voor het milieu zou kunnen hebben. De maatregelen van het stroomgebiedbeheerplan die overeenkomstig artikel 11 van die richtlijn worden uitgevoerd en die relevant zijn voor de landbouwsector, worden in het betrokken programma van maatregelen omschreven.

	
	3. Watermeters waarmee het waterverbruik op het niveau van de gesteunde investering kan worden gemeten, moeten aanwezig zijn of worden geïnstalleerd als onderdeel van de investering.

	
	4. De lidstaten beperken de steun tot een of meer percentages van maximaal:

	
	a) 80 % van de subsidiabele kosten voor investeringen in irrigatie op het landbouwbedrijf;

	
	b) 100 % van de subsidiabele kosten voor investeringen ten behoeve van irrigatie in landbouwinfrastructuur buiten het landbouwbedrijf;

	
	c) 65 % van de subsidiabele kosten voor overige investeringen in irrigatie op het landbouwbedrijf.

	
	5. Steun waarvoor de in dit artikel vastgestelde voorwaarden voor investeringen in irrigatie gelden, wordt geacht in overeenstemming te zijn met het beginsel van “geen ernstige afbreuk doen” overeenkomstig artikel 33, lid 2, punt d), van Verordening (EU, Euratom) 2024/2509.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 13 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 13 ter

	
	Gewasspecifieke betaling voor katoen

	
	1. Bulgarije, Griekenland, Spanje en Portugal verlenen een gewasspecifieke betaling voor katoen aan landbouwers die katoen van GN-code 5201 00 produceren. Die lidstaten stellen specifieke vereisten vast om een minimumniveau van productie-efficiëntie en productkwaliteit te waarborgen. 

	
	2. De in lid 1 bedoelde lidstaten zorgen ervoor dat de gesteunde katoenproductie de natuurlijke hulpbronnen, zoals water en bodem, niet buitensporig onder druk zet. Daartoe, of met het oog op andere ecologische of sociaal-economische doelstellingen, kunnen die lidstaten de steun alleen toekennen voor specifieke katoenvariëteiten, in specifieke regio’s of voor specifieke soorten landbouw, of kunnen zij vereisten vaststellen inzake de agronomische praktijken. 

	
	3. De gewasspecifieke betaling voor katoen wordt toegekend per hectare subsidiabel katoenareaal. 

	
	4. De volgende nationale basisarealen worden vastgesteld: 

	
	a) Bulgarije: 3 342 ha; 

	
	b) Griekenland: 250 000 ha; 

	
	c) Spanje: 48 000 ha; 

	
	d) Portugal: 360 ha. 

	
	5. Voor de referentieperiode worden de volgende vaste opbrengsten vastgesteld: 

	
	a) Bulgarije: 1,2 ton/ha; 

	
	b) Griekenland: 3,2 ton/ha; 

	
	c) Spanje: 3,5 ton/ha; 

	
	d) Portugal: 2,2 ton/ha. 

	
	6. Het bedrag van de gewasspecifieke betaling voor katoen per hectare subsidiabel areaal wordt berekend door de in lid 2 vastgestelde opbrengsten te vermenigvuldigen met de volgende referentiebedragen: 

	
	a) Bulgarije: 636,13 EUR;

	
	b) Griekenland: 229,37 EUR; 

	
	c) Spanje: 354,73 EUR; 

	
	d) Portugal: 223,32 EUR. 

	
	7. Indien het subsidiabele katoenareaal in een bepaalde lidstaat in een bepaald jaar het in lid 1 vastgestelde basisareaal niet overschrijdt, kan het in lid 3 bedoelde bedrag per hectare worden verhoogd met een coëfficiënt die wordt verkregen door het nationale basisareaal te delen door het werkelijke subsidiabele areaal of, als dit minder is, met 25 %.

	
	8. Indien het subsidiabele areaal het basisareaal overschrijdt, wordt het bedrag per hectare verlaagd in verhouding tot de overschrijding van het basisareaal. 

	
	9. Voor dit artikel wordt onder “erkende brancheorganisatie” verstaan een juridische entiteit die uit katoen producerende landbouwers en ten minste één katoenegreneerbedrijf bestaat. Dergelijke organisaties zorgen voor efficiënte en duurzame actie met als doel het aanbod te concentreren en de productie aan te passen aan de eisen van de markt. 

	
	10. De lidstaat waar de egreneerbedrijven zijn gevestigd, erkent brancheorganisaties die voldoen aan de in lid 1 vastgestelde criteria. 

	
	11. Voor de bij een erkende brancheorganisatie aangesloten landbouwers wordt de toe te kennen gewasspecifieke betaling voor katoen voor hectaren die subsidiabel zijn binnen het in lid 4 vastgestelde nationale basisareaal, verhoogd met 2 EUR. Daartoe kunnen de lidstaten specifieke voorschriften vaststellen voor de leden van dergelijke brancheorganisaties. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 39; taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Vestiging van jonge landbouwers, het opstarten van plattelandsbedrijven en ontwikkeling van kleine landbouwbedrijven
	Vestiging van jonge landbouwers, het opstarten van plattelandsbedrijven, vestiging en ontwikkeling van coöperaties en ontwikkeling van kleine landbouwbedrijven


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>94</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten verlenen steun voor de vestiging van jonge landbouwers en het opstarten van plattelandsbedrijven, met inbegrip van de vestiging van nieuwe landbouwers, onder de voorwaarden die zijn neergelegd in dit artikel en nader zijn uitgewerkt in hun NRP-plannen.
	1.	De lidstaten verlenen steun voor de vestiging van jonge landbouwers en het opstarten van plattelandsbedrijven onder de voorwaarden die zijn neergelegd in dit artikel en nader zijn uitgewerkt in hun NRP-plannen. De lidstaten kunnen onder dezelfde voorwaarden ook steun verlenen voor de vestiging van nieuwe landbouwers.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 2 – punt b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	de vestiging en ontwikkeling van coöperatieve landbouwbedrijven als juridische entiteit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 14 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	De lidstaten verstrekken de steun in de vorm van vaste bedragen, van financieringsinstrumenten of van een combinatie van beide. De steun bedraagt maximaal 300 000 EUR en kan worden gedifferentieerd op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria.
	4.	De lidstaten verstrekken de steun in de vorm van vaste bedragen, van financieringsinstrumenten, van een combinatie van beide of van subsidies. De steun bedraagt maximaal 300 000 EUR en kan worden gedifferentieerd op basis van objectieve en niet-discriminerende criteria. In het geval van een coöperatief landbouwbedrijf, in de vorm van een coöperatieve vennootschap, een vergelijkbare juridische entiteit of een vereniging van natuurlijke personen of juridische entiteiten, geldt de beperking op het niveau van de leden van die juridische entiteiten of verenigingen, op voorwaarde dat de leden op voet van gelijkheid aan het bedrijf deelnemen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – alinea 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	een beoordeling van de huidige demografische situatie in de landbouwsector;
	a)	een beoordeling van de huidige demografische situatie in de landbouwsector, met inbegrip van territoriale en structurele verschillen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – alinea 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	een overzicht van belemmeringen voor de toegang van jonge landbouwers, en van voorgestelde nationale initiatieven en maatregelen om deze belemmeringen weg te nemen;
	b)	een overzicht van belemmeringen voor de toegang van jonge landbouwers, en van voorgestelde nationale initiatieven en maatregelen om deze belemmeringen weg te nemen, met inbegrip van de toegang tot land, kapitaal, kennis, adviesdiensten en risicobeheersinstrumenten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – alinea 1 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	een beschrijving van de wijze waarop het in artikel 16 bedoelde starterspakket voor jonge landbouwers in de nationale context zal worden gebruikt;
	c)	een beschrijving van de wijze waarop het in artikel 16 bedoelde starterspakket voor jonge landbouwers in de nationale of regionale context zal worden gebruikt, met inbegrip van de bijdrage ervan aan duurzame bedrijfsmodellen, inkomensstabiliteit en veerkracht; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – alinea 1 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	synergieën tussen in het NRP-plan omschreven maatregelen die aan generatievernieuwing bijdragen.
	d)	synergieën tussen in het NRP-plan omschreven maatregelen die aan generatievernieuwing bijdragen alsook met andere relevante instrumenten van de Unie en de lidstaten ter ondersteuning van plattelandsontwikkeling en innovatie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	steun voor de vestiging van jonge landbouwers overeenkomstig artikel 14;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	b)	degressieve areaalgebonden inkomenssteun voor jonge landbouwers overeenkomstig artikel 6;
	b)	areaalgebonden inkomenssteun voor jonge landbouwers overeenkomstig artikel 6;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt b bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	b bis)	toegang tot adviesdiensten en opleidingsprogramma’s die zijn afgestemd op de behoeften van jonge landbouwers, overeenkomstig artikel 20.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt c</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	c)	steun voor kleine landbouwers overeenkomstig artikel 7, gericht op jonge landbouwers;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt d</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	d)	investeringssteun met een hogere steunintensiteit voor jonge landbouwers;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt e</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	e)	mogelijkheden voor de financiering van investeringen van jonge landbouwers via de financieringsinstrumenten overeenkomstig artikel 71 van Verordening (EU) [...] [NRP];
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>107</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt f</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	f)	steun voor het opstarten van plattelandsbedrijven;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt g</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	g)	samenwerkingsinterventies voor bevordering van de toegang tot innovatie via de projecten van de operationele groepen van het EIP-AGRI overeenkomstig artikel 19 van deze verordening en artikel 74 van Verordening (EU) [...] [NRP];
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt h</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	h)	samenwerkingsinterventies ter bevordering van intergenerationele samenwerking, waaronder bedrijfsopvolging, overeenkomstig artikel 74 van Verordening (EU) [...] [NRP];
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>110</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt i</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	steun voor bedrijfsverzorgingsdiensten overeenkomstig artikel 17;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>111</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 – punt j</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	j)	toegang tot adviesdiensten en opleidingsprogramma’s die zijn afgestemd op de behoeften van jonge landbouwers, overeenkomstig artikel 20.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>112</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Het starterspakket voor jonge landbouwers omvat een aantal van de volgende maatregelen, aansluitend bij de in artikel 15 bedoelde strategie voor generatievernieuwing:

	
	a) steun voor de vestiging van jonge landbouwers overeenkomstig artikel 14;

	
	b) steun voor kleine landbouwers overeenkomstig artikel 7, gericht op jonge landbouwers;

	
	c) investeringssteun met een hogere steunintensiteit voor jonge landbouwers;

	
	d) mogelijkheden voor de financiering van investeringen van jonge landbouwers via de financieringsinstrumenten overeenkomstig artikel 71 van Verordening (EU) [...] [NRP];

	
	e) steun en investeringsstimulansen voor het opstarten van plattelandsbedrijven;

	
	f) samenwerkingsinterventies voor bevordering van de toegang tot innovatie via de projecten van de operationele groepen van het EIP-AGRI overeenkomstig artikel 19 van deze verordening en artikel 74 van Verordening (EU) [...] [NRP];

	
	g) samenwerkingsinterventies ter bevordering van intergenerationele samenwerking, waaronder bedrijfsopvolging, overeenkomstig artikel 74 van Verordening (EU) [...] [NRP];

	
	h) steun voor bedrijfsverzorgingsdiensten overeenkomstig artikel 17.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>113</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De lidstaten integreren in het ontwerp van de in lid 1 bedoelde maatregelen koppelingen en synergieën met andere maatregelen uit hun NRP-plannen, met name ten aanzien van maatregelen ter bevordering van intergenerationele opvolging en generatievernieuwing, investeringen voor het opstarten van plattelandsbedrijven, of toegang tot en gebruik van financieringsinstrumenten.
	2.	De lidstaten integreren in het ontwerp van de in lid 1 bedoelde maatregelen koppelingen en synergieën met andere maatregelen uit hun NRP-plannen, met name ten aanzien van maatregelen ter bevordering van intergenerationele opvolging en generatievernieuwing, bedrijfsverzorgingsdiensten, investeringen voor het opstarten van plattelandsbedrijven, of toegang tot en gebruik van financieringsinstrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>114</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Om de toegang tot de in lid 1 bedoelde interventies te bevorderen, stellen de lidstaten een centraal toegangspunt voor jonge landbouwers in, dat onder meer informatie kan verstrekken over steunmogelijkheden en -procedures en de toegang tot en vestiging in de landbouwsector kan bevorderen, onder meer met betrekking tot de indiening van financieringsaanvragen en begeleiding.
	3. Om de toegang tot de in de leden 1 en 2 bedoelde interventies te bevorderen, stellen de lidstaten een toegangspunt voor jonge landbouwers in, dat onder meer informatie kan verstrekken over steunmogelijkheden en -procedures en de toegang tot en vestiging in de landbouwsector kan bevorderen, onder meer met betrekking tot de indiening van financieringsaanvragen en begeleiding.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>115</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 17 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten kunnen steun verlenen voor bedrijfsverzorgingsdiensten, zodat landbouwers verlof kunnen opnemen in geval van ziekte, bevalling, zorg voor kinderen en andere familieleden, vakantie en soortgelijke levensgebeurtenissen, maar ook deel kunnen nemen aan opleidingen, zoals nader uitgewerkt in hun NRP-plannen.
	1.	De lidstaten kunnen steun verlenen voor bedrijfsverzorgingsdiensten, zodat landbouwers en familieleden die op het landbouwbedrijf werkzaam zijn verlof kunnen opnemen in geval van ziekte, bevalling, zorg voor kinderen en andere familieleden, vakantie en soortgelijke levensgebeurtenissen, maar ook deel kunnen nemen aan opleidingen, zoals nader uitgewerkt in hun NRP-plannen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>116</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten verlenen voor Leader steun voor het voorbereiden en uitvoeren van lokale ontwikkelingsstrategieën in het kader van Leader onder de voorwaarden van artikel 76 van Verordening (EU) [...] [NRP], zoals nader uitgewerkt in hun NRP-plannen.
	1. De lidstaten verlenen voor Leader steun ten bedrage van [ten minste 5 %] van het totale bedrag dat is bestemd voor plattelandsontwikkeling, zoals bepaald in artikel 10, lid 2, punt ii), van Verordening (EU) […] [NRP], zoals bedoeld in artikel 35, lid 4 bis, van Verordening (EU) […] [NRP] voor het voorbereiden en uitvoeren van lokale ontwikkelingsstrategieën in het kader van Leader onder de voorwaarden van artikel 76 van Verordening (EU) [...] [NRP], zoals nader uitgewerkt in hun NRP-plannen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>117</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De lidstaten ondersteunen Leader in ieder geval in plattelandsgebieden met specifieke nadelen zoals door de lidstaten gedefinieerd in de NRP-plannen.
	2.	De lidstaten ondersteunen Leader in ieder geval in plattelandsgebieden zoals door de lidstaten gedefinieerd in de NRP-plannen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>118</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	De lidstaten verlenen via Leader steun aan projecten die door lokale actiegroepen worden uitgevoerd op het gebied van startende ondernemingen, het vermogen om bij transformaties toegevoegde waarde te creëren, diversificatie van bedrijfsactiviteiten, waaronder naar agrotoerisme, rechtstreekse verkoop van landbouwproducten, en innovatie.
	3.	De lidstaten verlenen in het kader van Leader steun voor projecten die door lokale actiegroepen worden geselecteerd en die worden uitgevoerd met medewerking van startende ondernemingen, alsmede steun voor startende ondernemingen, voor capaciteitsopbouw teneinde via transformaties toegevoegde waarde te creëren, voor de diversificatie van landbouwactiviteiten, waaronder agrotoerisme, voor de rechtstreekse verkoop van landbouwproducten, en voor innovatie, evenals voor alle projecten die bijdragen aan de activering van de lokale gemeenschap. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>119</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 18 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Via Leader verleende steun wordt met name gericht op domeinen van de plattelandsontwikkeling met toegevoegde waarde voor landbouwers en bosbezitters, waaronder de maatschappelijke, ecologische, digitale en economische transformatie van plattelandsgebieden, verbetering van het welzijn van plattelandsbewoners, en versterking van sociaal kapitaal.
	4. Via Leader verleende steun wordt met name gericht op domeinen van de plattelandsontwikkeling met toegevoegde waarde voor plattelandsgemeenschappen, waarin landbouwers en bosbezitters een sleutelrol spelen, waaronder de maatschappelijke, ecologische, digitale en economische transformatie van plattelandsgebieden, verbetering van het welzijn van plattelandsbewoners, en versterking van sociaal kapitaal, het aanbieden van basisdiensten en de verbetering van de algemene levensomstandigheden, rekening houdend met de behoeften van vrouwen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>120</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – lid 3 – alinea 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	a)	ontwikkelen van innovatieve oplossingen die zijn gericht op de specifieke behoeften van landbouwers, bosbezitters en plattelandsactoren;
	a) ontwikkelen van innovatieve oplossingen die zijn gericht op de specifieke behoeften van landbouwers, bosbezitters en plattelandsactoren, waar passend rekening houdend met de wisselwerkingen in de gehele toeleveringsketen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>121</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 bis

	
	Monitoring van agrarische hulpbronnen

	
	Uit het Fonds voor nationaal en regionaal partnerschap kan steun worden verleend voor acties die de Commissie uitvoert met behulp van teledetectietoepassingen voor de monitoring van agrarische hulpbronnen. Deze teledetectietoepassingen moeten de Commissie in stellen om: 

	
	a) de landbouwmarkten van de Unie in een mondiale context te beheren; 

	
	b) te zorgen voor agro-economische en agromilieuklimaatmonitoring van het gebruik van landbouwgrond en veranderingen in het gebruik van landbouwgrond, waaronder agrobosbouw, en monitoring van de toestand van de bodem, de gewassen, het water, de biodiversiteit, agrarische landschappen en landbouwgrond zodat ramingen van met name de opbrengsten en de landbouwproductie en de landbouweffecten van uitzonderlijke omstandigheden kunnen worden gemaakt, en zodat de weerbaarheid van landbouwsystemen en de voortgang bij de verwezenlijking van de relevante duurzameontwikkelingsdoelstellingen van de Verenigde Naties kunnen worden beoordeeld;

	
	c) de toegang tot de in punt b) bedoelde ramingen te delen in een internationale context, zoals de initiatieven die gecoördineerd worden door organisaties van de Verenigde Naties, waaronder het opmaken van broeikasgasinventarissen in het kader van het Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering, of andere internationale organisaties;

	
	d) bij te dragen tot specifieke maatregelen ter vergroting van de transparantie van de mondiale markten, rekening houdend met de doelstellingen en verbintenissen van de Unie;

	
	e) te zorgen voor een technologische follow-up van het agrometeorologische systeem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 37, taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>122</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 ter

	
	Crisisbetalingen aan landbouwers naar aanleiding van natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden en rampzalige gebeurtenissen

	
	1. De lidstaten kunnen crisisbetalingen verrichten aan landbouwers die worden getroffen door natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden of rampzalige gebeurtenissen. Die betalingen hebben tot doel de continuïteit van de landbouwactiviteit van deze landbouwers te waarborgen en zijn onderworpen aan de in dit artikel uiteengezette voorwaarden die door de lidstaten nader zijn gespecificeerd. 

	
	2. Steun in het kader van dit artikel mag slechts worden verleend als de bevoegde autoriteit van de lidstaat formeel erkent dat zich een natuurramp, een ongunstig weerfenomeen of een rampzalige gebeurtenis, zoals door de lidstaat gedefinieerd, heeft voorgedaan en dat deze gebeurtenissen, of maatregelen die overeenkomstig Verordening (EU) 2016/2031 zijn vastgesteld om een plantenziekte of plaagorganisme bij planten uit te roeien of in te dammen, of maatregelen die zijn vastgesteld om in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2018/1882 van de Commissie vermelde dierziekten te voorkomen of uit te roeien, of maatregelen die overeenkomstig artikel 6, lid 3, en artikel 259 van Verordening (EU) 2016/429 zijn vastgesteld voor een nieuwe ziekte, rechtstreeks schade hebben veroorzaakt waardoor minimaal 30 % van de gemiddelde jaarproductie van de landbouwer in de laatste drie jaar of de gemiddelde jaarproductie van drie van de laatste vijf jaar, de hoogste en het laagste productie niet meegerekend, verloren is gegaan. 

	
	3. De verliezen worden berekend op het niveau van het bedrijf, op het niveau van de activiteit van het bedrijf in de betrokken sector of voor het specifieke betrokken areaal. 

	
	4. De lidstaten stellen de toepasselijke steunpercentages voor het compenseren van het productieverlies vast. Deze percentages zijn hoger voor landbouwers die ook interventies of andere preventieve maatregelen uitvoeren op het landbouwbedrijf om de productie- en inkomensrisico’s waarvoor steun wordt verleend, te verlagen. Indexen kunnen worden gebruikt om het productieverlies te berekenen. 

	
	5. Bij het verlenen van steun op grond van dit artikel zorgen de lidstaten ervoor dat overcompensatie door de combinatie van deze steun met andere nationale of Uniesteuninstrumenten of particuliere verzekeringsregelingen wordt vermeden. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 38; taalkundige correctie aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>123</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 quater

	
	Binnenlandse steun in het kader van de WTO

	
	1. De lidstaten ontwerpen de interventies in de vorm van GLB-inkomenssteun op basis van de in bijlage XVII [WTO-bijlage] bij deze verordening vermelde interventietypes, met inbegrip van de in artikel 1 bis (nieuw) en artikel 1 ter (nieuw) van deze verordening en in artikel 4 van de NRP-verordening vastgestelde definities en voorwaarden, en wel zodanig dat zij beantwoorden aan de criteria van bijlage 2 bij de Landbouwovereenkomst van de WTO.

	
	2. De in artikel 5, punten a), d), g), o) en p), van deze verordening bedoelde steun komt in aanmerking volgens de criteria van de in bijlage XVII [WTO-bijlage] bij deze verordening vermelde punten van bijlage 2 bij de Landbouwovereenkomst van de WTO voor die interventies. Voor andere interventies zijn de punten van bijlage 2 bij de Landbouwovereenkomst van de WTO die in bijlage XVII bij de onderhavige verordening [WTO-bijlage] staan indicatief, en die interventies mogen in plaats daarvan aan een ander punt van bijlage 2 bij de Landbouwovereenkomst van de WTO voldoen wanneer dat in het NRP-plan nader wordt gespecificeerd en uitgelegd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 40.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>124</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 quinquies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 quinquies

	
	Uitvoering van het memorandum van overeenstemming betreffende oliehoudende zaden

	
	1. Wanneer de lidstaten voorzien in areaalgebonden interventies die relevant zijn voor de bijlage bij het memorandum van overeenstemming betreffende oliehoudende zaden tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika in het kader van de GATT, mag het totaal van het steunareaal op basis van de geplande outputs zoals opgenomen in de plannen van de betrokken lidstaten het maximale steunareaal voor de gehele Unie niet overschrijden.

	
	2. Elke lidstaat die voornemens is de in lid 1 van dit artikel bedoelde steun te verlenen, vermeldt in het NRP-plan de overeenkomstige geplande outputs in hectare.

	
	3. Indien de door de lidstaten in hun NRP-plannen voorgestelde outputs het in lid 1 bedoelde maximale steunareaal voor de gehele Unie overschrijden, stelt de Commissie uitvoeringshandelingen vast waarbij voor elke lidstaat een indicatief referentiesteunareaal wordt vastgesteld, berekend op basis van het aandeel van elke lidstaat in het gemiddelde teeltareaal van de Unie gedurende de vijf voorgaande jaren, te rekenen vanaf het jaar dat voorafgaat aan de indiening van het voorstel voor een plan. Die uitvoeringshandelingen worden volgens de in artikel 88 van de NRP-verordening bedoelde onderzoeksprocedure [comitéprocedure] vastgesteld.

	
	4. De Commissie stelt elk van deze lidstaten in kennis van de verlagingscoëfficiënt. De lidstaten passen de voorgestelde geplande outputs in de NRP-plannen aan overeenkomstig de verlagingscoëfficiënten. 

	
	5. Indien een lidstaat voornemens is de in lid 1 bedoelde geplande outputs zoals vastgesteld in het door de Commissie goedgekeurde NRP-plan te verhogen, stelt hij de Commissie daarvan in kennis door middel van een verzoek tot wijziging van het NRP-plan.

	
	6. Waar nodig om te voorkomen dat het in lid 1 bedoelde maximale steunareaal voor de gehele Unie wordt overschreden, stelt de Commissie uitvoeringshandelingen in de vorm van een besluit houdende verlagingscoëfficiënten vast of herziet zij de bestaande verlagingscoëfficiënten voor alle lidstaten die hun referentiesteunareaal in hun NRP-plannen hebben overschreden. 

	
	7. De lidstaten sluiten de teelt van zonnebloempitten voor menselijke consumptie uit van de in lid 1 bedoelde areaalgebonden interventies.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 41, taalkundige correctie aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>125</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 sexies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 sexies

	
	Toepassingsgebied en gemeenschappelijke eisen

	
	1. In dit hoofdstuk worden specifieke interventietypes op het gebied van de landbouw vastgesteld om de problemen te verhelpen die het gevolg zijn van het insulaire karakter, de geringe oppervlakte en de afstand tot de markten van de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee. 

	
	2. Voor de toepassing van deze verordening wordt onder “de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee” verstaan, de eilanden in de Egeïsche Zee, met uitzondering van Kreta en Euboea. 

	
	3. De in lid 1 bedoelde interventies zullen niet alleen bijdragen tot de verwezenlijking van de specifieke doelstellingen van artikel 3, punt d), van de NRP-verordening, maar zullen daarnaast ook bijdragen aan de verwezenlijking van de volgende doelstellingen: 

	
	a) de voorziening te garanderen van de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee met producten die van essentieel belang zijn voor de menselijke consumptie, voor de verwerking of als productiemiddel in de landbouw, en daarbij de door het ultraperifere of insulaire karakter veroorzaakte extra kosten te verlichten, zonder dat dit de lokale productie en de ontwikkeling ervan schaadt;

	
	b) de toekomst en de ontwikkeling van de landbouwactiviteiten op de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee op de lange termijn zeker te stellen en te ontwikkelen, met inbegrip van de productie, verwerking en afzet van lokale gewassen en producten, met bijzondere aandacht voor voedselzekerheid en zelfvoorzienendheid, en het concurrentievermogen van deze activiteiten te handhaven en te versterken. 

	
	4. Griekenland kan op de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee de in artikel 35, lid 1, van de NRP-verordening bedoelde interventies uitvoeren, met uitzondering van die zoals bedoeld in punt o) [ultraperifere gebieden] van die bepaling [interventietypes]. 

	
	5. Het in artikel 3 van deze verordening bedoelde rentmeesterschap van landbouwbedrijven is van toepassing op begunstigden die steun ontvangen voor lokale landbouwproducten als bedoeld in artikel 20 octies (nieuw) van deze verordening [steun voor lokale landbouwproducten]. 

	
	6. Begunstigden van steun voor lokale landbouwproducten als bedoeld in artikel 20 octies (nieuw) [steun voor lokale landbouwproducten] die een jaarlijkse betaling van maximaal 3 000 EUR ontvangen worden echter vrijgesteld van de vereisten inzake het rentmeesterschap van landbouwbedrijven als bedoeld in de delen A en C van bijlage XI bij deze verordening.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 42; taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>126</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 septies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 septies

	
	Specifieke voorzieningsregelingen

	
	1. Voor de in bijlage I bij het VWEU genoemde landbouwproducten die op de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee van essentieel belang zijn voor de menselijke consumptie, voor de vervaardiging van andere producten of als productiemiddel in de landbouw, wordt een specifieke voorzieningsregeling ingesteld. 

	
	2. Griekenland stelt in zijn plan op het geografische niveau dat het meest geschikt wordt geacht een maximale hoeveelheid vast voor elk landbouwproduct uit de in bijlage I bij het VWEU opgenomen lijst van producten om de jaarlijkse behoeften voor de voorziening van de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee te kwantificeren. 

	
	3. De in de eerste alinea bedoelde maximale hoeveelheid landbouwproducten omvat ook de hoeveelheden van die producten die nodig zijn om te voorzien in de behoeften van de ondernemingen waar producten worden verpakt of verwerkt die bestemd zijn voor de lokale markt, die worden verzonden naar de rest van de Unie of die worden uitgevoerd naar derde landen in het kader van de regionale handel of in het kader van de traditionele handel. Bij de vaststelling van de in de eerste alinea bedoelde maximale hoeveelheid landbouwproducten wordt met name rekening gehouden met de hoeveelheden van die producten die zijn vastgesteld in de voorzieningsbalansen van de vorige programmeringsperiode. 

	
	4. Er wordt steun verleend voor de voorziening van de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee met producten uit de Unie om tegemoet te komen aan overeenkomstig lid 2 vastgestelde specifieke vereisten ten aanzien van de voorziening op het gebied van prijs en kwaliteit, waarbij het aandeel van de Unie in de voorziening van die producten moet worden gehandhaafd. 

	
	5. Er wordt geen steun toegekend voor de voorziening met producten waarvoor reeds op een ander kleiner eiland in de Egeïsche Zee een specifieke voorzieningsregeling is toegepast. 

	
	6. Alleen producten van gezonde handelskwaliteit komen voor de specifieke voorzieningsregeling in aanmerking.

	
	7. Bij de uitvoering van de specifieke voorzieningsregelingen houdt Griekenland met name rekening met de noodzaak ervoor te zorgen dat de bestaande lokale productie niet wordt gedestabiliseerd en dat de ontwikkeling ervan en de in lid 5 vastgestelde vereisten niet worden belemmerd. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 43; taalkundige correcties aangebracht.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>127</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 octies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 octies

	
	Steun voor lokale landbouwproducten

	
	1. Griekenland verleent steun voor de productie, de verwerking, de afzet en het vervoer van al dan niet verwerkte landbouwproducten op de kleinere eilanden van de Egeïsche Zee. 

	
	2. Griekenland ontwerpt de interventies zodanig dat de continuïteit en de ontwikkeling van de lokale landbouwproductie op de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee wordt gewaarborgd. 

	
	3. Griekenland zorgt voor een billijke verdeling van de betalingen. Griekenland kan het bedrag van de steun dat voor een bepaald kalenderjaar aan een begunstigde wordt toegekend, plafonneren of gebruikmaken van degressieve betalingen. 

	
	4. Griekenland kan steun verlenen voor de afzet van producten buiten de regio waar zij worden geproduceerd. Die steun mag niet meer bedragen dan 10 % van de waarde van de afgezette productie die binnen een bepaald kalenderjaar aan een gebied van bestemming wordt geleverd. 

	
	5. Wanneer een plan overeenkomstig artikel 24 [wijzigingen van plannen] van de NRP-verordening wordt gewijzigd, kunnen begunstigden die door de uitzonderlijke natuurramp of de extreme weersomstandigheden zijn getroffen, steun blijven ontvangen in de vorm van maatregelen ter ondersteuning van de productie, verwerking of verkoop als bedoeld in lid 1, ongeacht hun activiteitenniveau gedurende de herstelperiode, maar op voorwaarde dat zij zich er formeel toe verbinden hun landbouwproductiecapaciteit te herstellen. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 44.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>128</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 nonies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 nonies

	
	Controles en sancties

	
	1. Voor de specifieke voorzieningsregelingen controleert Griekenland aan de hand van administratieve controles, fysieke controles en controles ter plaatse.

	
	2. De administratieve controles bij de invoer, het binnenbrengen, de uitvoer en de verzending van landbouwproducten gebeuren grondig en bestaan met name uit kruiscontroles met de bewijsstukken. De fysieke controles bij de invoer of het binnenbrengen van landbouwproducten die op de betrokken kleinere eilanden in de Egeïsche Zee worden verricht, hebben betrekking op een representatieve steekproef die ten minste 5 % van de certificaten omvat.

	
	3. In het geval van maatregelen ter ondersteuning van de lokale productie, controleert Griekenland aan de hand van administratieve controles en controles ter plaatse.

	
	4. De administratieve controles gebeuren grondig en omvatten kruiscontroles met onder meer de gegevens van het geïntegreerd beheers- en controlesysteem.

	
	5. Aan de hand van een risicoanalyse en op basis van de representativiteit van de ingediende steunaanvragen bepaalt de bevoegde autoriteit bij welke steunaanvragers voor specifieke voorzieningsregelingen en steun voor de lokale productie een controle ter plaatse moet worden verricht, de bevoegde autoriteiten controleren ter plaatse, voor elke actie, een steekproef van steunaanvragen die minstens 5 % van de steunaanvragen omvat. De steekproef vertegenwoordigt ook voor elke actie ten minste 5 % van de bedragen waarop de steun betrekking heeft.

	
	Wanneer nodig maakt Griekenland gebruik van het geïntegreerd beheers- en controlesysteem als bedoeld in artikel 20 undecies van deze verordening.

	
	Van elke controle ter plaatse wordt een controleverslag opgesteld aan de hand waarvan de bijzonderheden van de controle kunnen worden nagetrokken.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 45.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>129</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 decies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 decies

	
	Europees en nationaal GLB-netwerk

	
	1. Elke lidstaat zet uiterlijk twaalf maanden na de goedkeuring van het plan door de Commissie een nationaal netwerk voor het GLB (“nationaal GLB-netwerk”) op om een netwerk te vormen tussen organisaties en overheidsdiensten, adviseurs, onderzoekers en andere actoren op het vlak van innovatie alsmede andere actoren op het gebied van landbouw en plattelandsontwikkeling op nationaal niveau en ondersteunt dit netwerk. Het nationale GLB-netwerk bouwt voort op de bestaande netwerkervaring en -praktijken in de lidstaten.

	
	2. De Commissie zet een Europees netwerk voor het gemeenschappelijk landbouwbeleid (“Europees GLB-netwerk”) op om nationale netwerken, organisaties en overheidsdiensten die op het gebied van landbouw en plattelandsontwikkeling werkzaam zijn op Unieniveau met elkaar te verbinden.

	
	3. De doelstelling van het nationale en het Europese GLB-netwerk zijn: 

	
	a) belanghebbenden betrekken bij het ontwerp en de uitvoering van de GLB-interventies van het NRP-plan; 

	
	b) de overheidsdiensten van de lidstaten ondersteunen bij de uitvoering van de GLB-interventies; 

	
	c) de kwaliteit van de NRP-plannen verbeteren, en met name de maatregelen erin die betrekking hebben op de landbouw, en de resultaten verspreiden; 

	
	d) innovatie, intercollegiaal leren en het delen van kennis bevorderen; 

	
	e) de monitoring- en evaluatiecapaciteit vergroten; 

	
	f) informatie verspreiden over het GLB en over financieringsmogelijkheden; 

	
	g) bijdragen aan de verdere ontwikkeling van het GLB.

	
	4. Om de doelstellingen in lid 6 te verwezenlijken, moeten de netwerken: 

	
	a) informatie over goede praktijken met betrekking tot het GLB en analyses van de ontwikkelingen in de landbouw en op het platteland verzamelen, analyseren en verspreiden; 

	
	b) capaciteit opbouwen voor de overheidsdiensten van de lidstaten en voor andere actoren die betrokken zijn bij de uitvoering, monitoring en evaluatie van de NRP-plannen met betrekking tot het GLB; 

	
	c) uitwisselingen, intercollegiaal leren en netwerkvorming vergemakkelijken, waar relevant met inbegrip van uitwisselingen met netwerken in derde landen;
d) netwerken tussen gefinancierde samenwerkingsprojecten ondersteunen, zoals lokale actiegroepen in het kader van artikel 18 bis [Leader] van deze verordening, operationele groepen van het Europees innovatiepartnerschap voor productiviteit en duurzaamheid in de landbouw (EIP-AGRI) zoals bedoeld in artikel 19 van deze verordening en koppelingen met andere door de Unie gefinancierde strategieën bevorderen.

	
	5. Het Europese GLB-netwerk en de nationale GLB-netwerken werken samen en verrichten gezamenlijke activiteiten ter verwezenlijking van de in lid 3 bedoelde doelstellingen. Het Europese GLB-netwerk gebruikt een onderscheidende visuele identiteit. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 57.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>130</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 20 undecies (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 20 undecies

	
	Geïntegreerd beheers- en controlesysteem (GBCS)

	
	1. Elke lidstaat zet een geïntegreerd beheers- en controlesysteem op (het “geïntegreerd systeem”) en neemt dat in gebruik. Het geldt voor de interventies die zijn opgesomd in artikel 35, lid 1, punten a) tot en met g), van de NRP-verordening.

	
	2. Voor zover nodig, wordt het geïntegreerd systeem ook gebruikt voor het beheer van het rentmeesterschap van landbouwbedrijven als bedoeld in artikel 3 van deze verordening en in alle passende gevallen voor de in titel VI [bepalingen inzake steun voor ultraperifere gebieden] van de NRP-verordening bedoelde maatregelen.

	
	3. Het geïntegreerd systeem omvat de volgende onderdelen:

	
	a) een landbouwmonitoringsysteem. Het landbouwmonitoringsysteem is een procedure van regelmatige en systematische waarneming, tracering en beoordeling van landbouwactiviteiten en -praktijken met technologische middelen, waaronder gegevens van Sentinel-satellieten van het Copernicus-programma;

	
	b) een geospatiaal en diergebonden aanvraagsysteem. Het geospatiaal en diergebonden aanvraagsysteem is een digitaal aanvraaginstrument waarmee de begunstigde landbouwactiviteiten en -praktijken van het bedrijf kan declareren;

	
	c) een landbouwpercelenidentificatiesysteem (LPIS);

	
	d) een systeem voor de identificatie en registratie van dieren;

	
	e) een systeem ter identificatie van begunstigden van de interventies als genoemd in de leden 1 en 2;

	
	f) een controle- en sanctiesysteem. De lidstaten voeren jaarlijks administratieve controles van de steun- en betalingsaanvragen uit om de wettigheid en regelmatigheid ervan na te gaan. Die controles worden aangevuld met controles ter plaatse, die met gebruikmaking van technologie op afstand kunnen worden uitgevoerd. De lidstaten kunnen er echter voor kiezen de controles ter plaatse niet uit te voeren wanneer de subsidiabiliteitsvoorwaarden van maatregelen geheel of gedeeltelijk in het kader van het in punt a) van dit artikel bedoelde landbouwmonitoringsysteem worden gemonitord.

	
	4. De lidstaten beoordelen jaarlijks de kwaliteit van de in lid 3, punten a), b), en c), bedoelde elementen van het geïntegreerd systeem, overeenkomstig de op het niveau van de Unie vastgestelde methode.

	
	Wanneer uit de beoordeling blijkt dat de elementen van het geïntegreerde systeem tekortkomingen vertonen, nemen de lidstaten passende corrigerende maatregelen of bij gebreke daarvan verzoekt de Commissie hun een routekaart op te stellen met daarin het tijdschema voor de uitvoering van de resterende corrigerende maatregelen.

	
	Uiterlijk op 15 maart na het betrokken kalenderjaar wordt bij de Commissie een beoordelingsverslag ingediend met, in voorkomend geval, vermelding van de corrigerende acties en het tijdschema voor de uitvoering ervan.

	
	5. De Commissie levert de voor het landbouwmonitoringsysteem benodigde satellietgegevens kosteloos aan de autoriteiten die bevoegd zijn voor het landbouwmonitoringsysteem of aan dienstverleners die door deze autoriteiten zijn gemachtigd om hen te vertegenwoordigen. Voor de kwaliteitsbeoordeling van het geïntegreerde systeem zoals bedoeld in lid 4, verstrekt de Commissie hun kosteloos de nodige beelden met een zeer hoge resolutie. De Commissie blijft de eigenaar van de satellietgegevens en de beelden.

	
	6. Het Europese grondmonitoringsysteem bevat ten minste de gegevens met betrekking tot de in lid 3 bedoelde elementen van het geïntegreerd systeem en, waar van toepassing, gegevens die door landbouwers overeenkomstig artikel 21 van deze verordening met overheidsinstanties worden gedeeld. De lidstaten kunnen aanvullende diensten verlenen om het Europese grondmonitoringsysteem te verbeteren met andere bronnen van informatie die de landbouwers ten goede komen.

	
	7. Waar nodig om ervoor te zorgen dat het in dit hoofdstuk bedoelde geïntegreerde systeem op een zodanig efficiënte, coherente en niet-discriminerende wijze wordt toegepast dat de financiële belangen van de Unie worden beschermd, is de Commissie bevoegd om overeenkomstig artikel 23 gedelegeerde handelingen vast te stellen om deze verordening aan te vullen met:

	
	a) regels inzake de op het niveau van de Unie vastgestelde methode voor de jaarlijkse kwaliteitsbeoordeling van de elementen van het geïntegreerde systeem, zoals bedoeld in lid 3, punten a), b), en c); en﻿

	
	b) regels inzake het LPIS, zoals bedoeld in lid 3, punt c).

	
	8. De Commissie kan uitvoeringshandelingen vaststellen met regels voor:

	
	a) de vorm en inhoud van, en de wijze van toezending of terbeschikkingstelling aan de Commissie van:

	
	i) het in lid 4 bedoelde beoordelingsverslag;

	
	ii) de corrigerende maatregelen waarin de lidstaten hebben voorzien;

	
	b) de basiskenmerken van en regels voor:

	
	i) het landbouwmonitoringsysteem;

	
	ii) het geospatiaal en diergebonden aanvraagsysteem;

	
	iii) het LPIS;

	
	iv) het Europese grondmonitoringsysteem.

	
	9. Die uitvoeringshandelingen worden vastgesteld overeenkomstig de in artikel 25, lid 3, bedoelde onderzoeksprocedure.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
(former NRP Art. 70) and amended; amendment (3f) 3all or part of” added; amendment (4): “15 March” instead of “15 February”; deletion of original (6): 6. Without prejudice to the responsibilities of the Member States for the implementation and application of the integrated system Member States shall establish the European land monitoring system. It shall provide information to farmers to support sustainable management of their holdings. Furthermore, it shall provide data for CAP policy development and monitoring, and promote sharing of farm sustainability data; linguistic correction added)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>131</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 21 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 21 bis

	
	Regels voor ondernemingen

	
	Wanneer via GLB-interventies als bedoeld in artikel 35, lid 1, van de NRP-verordening steun wordt verleend aan vormen van samenwerking tussen ondernemingen, mag die steun alleen worden verleend aan vormen van samenwerking die voldoen aan de mededingingsregels van Verordening (EU) nr. 1308/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 40.
</Amend>

<Amend>Amendement		<NumAm>132</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>BIJLAGE I – Deel A: Regels inzake rentmeesterschap van landbouwbedrijven</Article>

	Door de Commissie voorgestelde tekst

	Gebied  
	Belang-rijkste punt  
	Uit de regel-geving voort-vloeiende 
	beheerseisen 

	 Klimaat en milieu
	Water
	RBE 1  
	Richtlijn 2000/60/EG:  
artikel 11, lid 3, punten e) en h), met betrekking tot verplichte vereisten ter beheersing van diffuse bronnen van verontreiniging door fosfaten  

	 Klimaat en milieu
	Water
	RBE 2  
	Richtlijn 91/676/EEG van de Raad1:  
artikelen 4 en 5  

	 Klimaat en milieu
	Biodiver-siteit en landschap (bescher-ming en kwaliteit)  
	RBE 3  
	Richtlijn 2009/147/EG:
artikel 3, lid 1, artikel 3, lid 2, punt b), en artikel 4, leden 1, 2, en 4  

	 Klimaat en milieu
	Biodiver-siteit en landschap (bescher-ming en kwaliteit)  
	RBE 4  
	Richtlijn 92/43/EEG:
artikel 6, leden 1 en 2  

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Voedsel-veiligheid
	RBE 5  
	Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad2:   
artikelen 14 en 15, artikel 17, lid 13, en artikelen 18, 19, en 20

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Voedsel-veiligheid
	RBE 6  
	Richtlijn 96/22/EG van de Raad4:  
artikel 3, punten a), b), d), en e), en de artikelen 4, 5 en 7  

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Gewas-bescher-mings-middelen
	RBE 7  
	Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad5:  
artikel 55, eerste en tweede volzin  

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Gewas-bescher-mings-middelen
	RBE 8
	Richtlijn 2009/128/EG van het Europees Parlement en de Raad6:   
artikel 5, lid 2, en artikel 8, leden 1 tot en met 5, artikel 12 met betrekking tot beperkingen op het gebruik van pesticiden in op basis van Richtlijn 2000/60/EG en Natura 2000-wetgeving omschreven gebieden.  
artikel 13, leden 1 en 3, inzake de hantering en opslag van pesticiden en de verwijdering van restanten  

	Dierenwelzijn
	Dieren-welzijn  
	RBE 9
	Richtlijn 2008/119/EG van de Raad7:  
artikelen 3 en 4  

	Dierenwelzijn
	Dieren-welzijn  
	RBE 10
	Richtlijn 2008/120/EG van de Raad8:  
artikelen 3 en 4  

	Dierenwelzijn
	Dieren-welzijn  
	RBE 11
	Richtlijn 98/58/EG van de Raad9:  
artikel 4  

	1	Richtlijn 91/676/EEG van de Raad van 12 december 1991 inzake de bescherming van water tegen verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen (PB L 375 van 31.12.1991, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).

	2	Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenheden (PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1, ELI:

	3	Zoals uitgevoerd bij met name:
– artikel 14 van Verordening (EG) nr. 470/2009 en de bijlage bij Verordening (EG) nr. 37/2010;
– Verordening (EG) nr. 852/2004: artikel 4, lid 1, en bijlage I, deel A, II, punt 4, g), h), en j), punt 5, f), en h), en punt 6; III, punt 8, a), b), d), en e), punt 9, a), en c);
– Verordening (EG) nr. 853/2004: Artikel 3, lid 1, bijlage III, sectie IX, hoofdstuk 1, I, 1, b), c), d, en e), I-2 a (i, ii, iii), b (i, ii), c; I-3; I-4; I-5; II-A 1, 2, 3, 4; II, B, 1, a), d), 2, 4, a), b), bijlage III, sectie X hoofdstuk 1, 1);
– Verordening (EG) nr. 183/2005: Artikel 5, leden 1, 5, en 6, bijlage I, deel A, I, 4, e), g); II, 2, a), b), e), en bijlage III (onder het kopje “VOEDERING”, punt 1 getiteld “Opslag”, eerste en laatste zin, en punt 2 getiteld “Distributie”, derde zin); en
– Verordening (EG) nr. 396/2005: artikel 18.

	4	Richtlijn 96/22/EG van de Raad van 29 april 1996 betreffende het verbod op het gebruik, in de veehouderij, van bepaalde stoffen met hormonale werking en van bepaalde stoffen met thyreostatische werking, alsmede van ß-agonisten en tot intrekking van de Richtlijnen 81/602/EEG, 88/146/EEG en 88/299/EEG (PB L 125 van 23.5.1996, blz. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen en tot intrekking van de Richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG van de Raad (PB L 309 van 24.11.2009, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Richtlijn 2009/128/EG van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van een kader voor communautaire actie ter verwezenlijking van een duurzaam gebruik van pesticiden (PB L 309 van 24.11.2009, blz. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Richtlijn 2008/119/EG van de Raad van 18 december 2008 tot vaststelling van minimumnormen ter bescherming van kalveren (PB L 10 van 15.1.2009, blz. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Richtlijn 2008/120/EG van de Raad van 18 december 2008 tot vaststelling van minimumnormen ter bescherming van varkens (PB L 47 van 18.2.2009, blz. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Richtlijn 98/58/EG van de Raad van 20 juli 1998 inzake de bescherming van voor landbouwdoeleinden gehouden dieren (PB L 221 van 8.8.1998, blz. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).

	Amendement

	Gebied  
	Belang-rijkste punt  
	Uit de regel-geving voort-vloeiende 
	beheerseisen 

	 Klimaat en milieu
	Water
	RBE 1  
	Richtlijn 2000/60/EG:  
artikel 11, lid 3, punten e) en h), met betrekking tot verplichte vereisten ter beheersing van diffuse bronnen van verontreiniging door fosfaten  

	Schrappen

	 Schrappen

	 Schrappen

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Voedsel-veiligheid
	RBE 5  
	Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad2:   
artikelen 14 en 15, artikel 17, lid 13, en artikelen 18, 19, en 20

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Voedsel-veiligheid
	RBE 6  
	Richtlijn 96/22/EG van de Raad4:  
artikel 3, punten a), b), d), en e), en de artikelen 4, 5 en 7  

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Gewas-bescher-mings-middelen
	RBE 7  
	Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad5:  
artikel 55, eerste en tweede volzin  

	Volksgezond-heid en gezondheid van planten 
	Gewas-bescher-mings-middelen
	RBE 8
	Richtlijn 2009/128/EG van het Europees Parlement en de Raad6:   
artikel 5, lid 2, en artikel 8, leden 1 tot en met 5, artikel 12 met betrekking tot beperkingen op het gebruik van pesticiden in op basis van Richtlijn 2000/60/EG en Natura 2000-wetgeving omschreven gebieden.  
artikel 13, leden 1 en 3, inzake de hantering en opslag van pesticiden en de verwijdering van restanten  

	Dierenwelzijn
	Dieren-welzijn  
	RBE 9
	Richtlijn 2008/119/EG van de Raad7:  
artikelen 3 en 4  

	Dierenwelzijn
	Dieren-welzijn  
	RBE 10
	Richtlijn 2008/120/EG van de Raad8:  
artikelen 3 en 4  

	Dierenwelzijn
	Dieren-welzijn  
	RBE 11
	Richtlijn 98/58/EG van de Raad9:  
artikel 4  

	1	Schrappen

	2	Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenheden (PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1, ELI:

	3	Zoals uitgevoerd bij met name:
– artikel 14 van Verordening (EG) nr. 470/2009 en de bijlage bij Verordening (EG) nr. 37/2010;
– Verordening (EG) nr. 852/2004: artikel 4, lid 1, en bijlage I, deel A, II, punt 4, g), h), en j), punt 5, f), en h), en punt 6; III, punt 8, a), b), d), en e), punt 9, a), en c);
– Verordening (EG) nr. 853/2004: Artikel 3, lid 1, bijlage III, sectie IX, hoofdstuk 1, I, 1, b), c), d, en e), I-2 a (i, ii, iii), b (i, ii), c; I-3; I-4; I-5; II-A 1, 2, 3, 4; II, B, 1, a), d), 2, 4, a), b), bijlage III, sectie X hoofdstuk 1, 1);
– Verordening (EG) nr. 183/2005: Artikel 5, leden 1, 5, en 6, bijlage I, deel A, I, 4, e), g); II, 2, a), b), e), en bijlage III (onder het kopje “VOEDERING”, punt 1 getiteld “Opslag”, eerste en laatste zin, en punt 2 getiteld “Distributie”, derde zin); en
– Verordening (EG) nr. 396/2005: artikel 18.

	4	Richtlijn 96/22/EG van de Raad van 29 april 1996 betreffende het verbod op het gebruik, in de veehouderij, van bepaalde stoffen met hormonale werking en van bepaalde stoffen met thyreostatische werking, alsmede van ß-agonisten en tot intrekking van de Richtlijnen 81/602/EEG, 88/146/EEG en 88/299/EEG (PB L 125 van 23.5.1996, blz. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj).

	5	Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen en tot intrekking van de Richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG van de Raad (PB L 309 van 24.11.2009, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).

	6	Richtlijn 2009/128/EG van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van een kader voor communautaire actie ter verwezenlijking van een duurzaam gebruik van pesticiden (PB L 309 van 24.11.2009, blz. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj).

	7	Richtlijn 2008/119/EG van de Raad van 18 december 2008 tot vaststelling van minimumnormen ter bescherming van kalveren (PB L 10 van 15.1.2009, blz. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj).

	8	Richtlijn 2008/120/EG van de Raad van 18 december 2008 tot vaststelling van minimumnormen ter bescherming van varkens (PB L 47 van 18.2.2009, blz. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj).

	9	Richtlijn 98/58/EG van de Raad van 20 juli 1998 inzake de bescherming van voor landbouwdoeleinden gehouden dieren (PB L 221 van 8.8.1998, blz. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement	<NumAm>133</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage I – Deel C Regels inzake beschermingspraktijken</Article>

	Door de Commissie voorgestelde tekst

	Algemene doelstellingen als omschreven in artikel 3, lid 4  
	Specifieke doelstellingen van de beschermingspraktijken

	a) Bescherming van koolstofrijke bodems, landschapskenmerken en blijvend grasland op landbouwareaal 
	Bescherming van koolstofrijke bodems, waaronder de bescherming van wetlands, veen en landschapselementen

	a) Bescherming van koolstofrijke bodems, landschapskenmerken en blijvend grasland op landbouwareaal 
	Bescherming van ecologisch kwetsbaar blijvend grasland op landbouwareaal in Natura 2000-gebieden

	b) Bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, en bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland  
	Bescherming van bodems tegen erosie op basis van specifieke omstandigheden ter plaatse

	b) Bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, en bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland  
	Behoud van bodempotentieel, waaronder:
-	Bescherming van bodems in de meest kwetsbare perioden
-	Gewasrotatie of -diversificatie

	b) Bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, en bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland  
	Handhaving van organisch bodemmateriaal door beheer van gewasresten, waaronder een verbod op het verbranden van stoppels op bouwland

	c) Bescherming van waterlopen en grondwater tegen verontreiniging en afspoeling
	Bescherming van waterlopen en grondwater tegen verontreiniging en afspoeling, onder andere door het aanleggen van bufferstroken langs waterlopen

	Amendementen

	Algemene doelstellingen als omschreven in artikel 3, lid 4  
	Specifieke doelstellingen van de beschermingspraktijken

	a) Bescherming van koolstofrijke bodems, landschapskenmerken en blijvend grasland op landbouwareaal 
	Bescherming van koolstofrijke bodems, waaronder de bescherming van wetlands, veen en landschapselementen

	a) Bescherming van koolstofrijke bodems, landschapskenmerken en blijvend grasland op landbouwareaal 
	Bescherming van ecologisch kwetsbaar blijvend grasland op landbouwareaal in Natura 2000-gebieden

	b) Bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, en bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland  
	Bescherming van bodems tegen erosie op basis van specifieke omstandigheden ter plaatse

	b) Bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, en bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland  
	Behoud van bodempotentieel, waaronder:
-	Gewasdiversificatie

	b) Bescherming van bodems tegen erosie, behoud van het bodempotentieel, handhaving van organisch bodemmateriaal, onder andere door gewasrotatie of -diversificatie, en bescherming tegen het verbranden van stoppels op bouwland  
	Handhaving van organisch bodemmateriaal door beheer van gewasresten, waaronder een verbod op het verbranden van stoppels op bouwland

	c) Bescherming van waterlopen en grondwater tegen verontreiniging en afspoeling
	Bescherming van waterlopen tegen verontreiniging en afspoeling


Or. <Original>{EN}en</Original>
[bookmark: restart]</Amend>
<Amend>Amendement	<NumAm>134</NumAm>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>BIJLAGE II</Article>

	Door de Commissie voorgestelde tekst

	BIJLAGE II
Regels voor de berekening van dierequivalenten in het kader van de gekoppelde inkomenssteun als bedoeld in artikel 11
De lidstaten gebruiken de volgende coëfficiënten voor de omrekening van dieren in dierequivalenten in het kader van de in artikel 11, lid 1, bedoelde interventies in de vorm van gekoppelde inkomenssteun.

	Soort
	Leeftijd/categorie
	Coëfficiënt

	
	
	

	Runderen 
	jonger dan zes maanden 
	0,4 

	  
	van zes maanden tot en met twee jaar 
	0,6 

	  
	ouder dan twee jaar 
	1,0 

	Paarden 
	ouder dan zes maanden 
	1,0 

	Schapen en geiten 
	  
	0,15 

	Varkens 
	fokzeugen > 50 kg 
	0,5 

	  
	andere varkens 
	0,3 

	Pluimvee 
	  
	  

	  
	leghennen 
	0,014 

	  
	ander pluimvee 
	0,03 

	Amendement

	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>

<Amend>Amendement	<NumAm>135</NumAm>
<Article>BIJLAGE II bis (nieuw)</Article>

  
	Door de Commissie voorgestelde tekst

	

	Amendement



	Binnenlandse steun in het kader van de WTO

Binnenlandse steun in het kader van de WTO krachtens artikel 20 quater (nieuw) van deze verordening 


	Interventietype 
	Verwijzing in deze verordening 
	Punt van bijlage 2 bij de WTO-overeenkomst inzake de landbouw (“groene doos”) 

	Agromilieu- en klimaatacties 
	Artikel 10 
	5, 11, 12

	Degressieve areaalgebonden inkomenssteun  
	Artikel 5 bis (nieuw) 
	 5

	Betaling voor kleine landbouwers 
	Artikel 7 
	 5

	Betaling voor natuurlijke of andere gebiedsspecifieke beperkingen 
	Artikel 8 
	13 

	Steun voor nadelen als gevolg van bepaalde verplichte vereisten
	Artikel 9 
	12 
 

	Vestiging van jonge en nieuwe landbouwers
	Artikel 14 
	2, 5, 11

	Steun voor investeringen voor landbouwers en bosbezitters
	Artikel 13 
	 8, 11 

	Bedrijfsverzorgingsdiensten 
	Artikel 17 
	2   

	Schoolregeling
	GMO-artikelen 27 en 28
	4

	Steun voor interventies in bepaalde sectoren 
	GMO-artikel 32, punten b), c), d), e), h), i) en m)
	 2

	
	GMO-artikel 32, punt a)
	2, 11

	
	GMO-artikel 32, punten f), g) en s)
	2, 11, 12
	 

	
	GMO-artikel 32, punt n)
	8, 11, 12
	 

	Steun voor ultraperifere gebieden
	met uitzondering van steun voor bananen (blauwe doos — niet vermeld in tabel)
	13

	Steun voor de kleinere eilanden in de Egeïsche Zee
	Artikelen 20 quater (nieuw), 20 septies (nieuw), 20 octies (nieuw), 20 nonies (nieuw) 
	13

	Crisisbetalingen aan landbouwers naar aanleiding van natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden en rampzalige gebeurtenissen
	Artikel 20 ter (nieuw) 
	8


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Voormalige NRP-verordening, artikel 40.


[bookmark: _Toc227229870]</Amend></RepeatBlock-Amend>



[bookmark: _Toc233638331]TOELICHTING
[bookmark: _Hlk231456482]Een sterk gemeenschappelijk landbouwbeleid (GLB) blijft van essentieel belang om de voedselzekerheid te waarborgen, het concurrentievermogen van de Europese landbouw te behouden en de economische en sociale vitaliteit van plattelandsgebieden in heel Europa in stand te houden.

Door de belangrijkste bepalingen van de verordening inzake het plan voor nationaal en regionaal partnerschap (NRP) in deze verordening op te nemen, heeft het Europees Parlement al een belangrijke basis gelegd voor het behoud van het GLB als een afzonderlijk Europees beleid. Dit zorgt ervoor dat beslissingen die van invloed zijn op de landbouw en de landbouwers ook in de toekomst binnen het kader van het GLB worden genomen, waardoor de basis wordt gelegd voor een samenhangend beleid ter ondersteuning van de landbouw, familiebedrijven en plattelandsgemeenschappen.

Het voorstel van de rapporteur voor de GLB-verordening beoogt een fundamentele beleidsverschuiving door te voeren om ervoor te zorgen dat het GLB klaar is voor de toekomst. Als prioriteit moet het beleid verder worden vereenvoudigd, moet meer voorspelbaarheid worden geboden aan landbouwbedrijven, moet Europese financiering doelgerichter worden ingezet ten behoeve van actieve landbouwers en familiebedrijven, en moeten plattelandsgebieden worden versterkt. Tegelijkertijd beoogt het voorstel de landbouw als aantrekkelijke en duurzame beroepssector te versterken.

De rapporteur is van mening dat herverdelende inkomenssteun, met gerichte bijstand voor de eerste hectaren, een belangrijk instrument blijft voor de ondersteuning van kleine en middelgrote landbouwbedrijven. Daarentegen zou een verfijnd degressiviteitsmechanisme vooral extra administratieve lasten met zich meebrengen, zonder dat dit voor de landbouwbedrijven evenredige voordelen oplevert.

De versterking van plattelandsgebieden moet een centrale pijler van het GLB blijven en moet zowel tot uiting komen in de toewijzing van middelen als in de opzet van beleidsinstrumenten. Programma’s voor plattelandsontwikkeling vereisen daarom planningszekerheid op lange termijn en een stabiel financieel kader. Door 75 % van de GLB-begroting te bestemmen voor inkomenssteun en 25 % voor plattelandsontwikkeling wordt het juiste evenwicht gevonden tussen het waarborgen van economische stabiliteit en het bevorderen van doelgerichte territoriale ontwikkeling.

De levensvatbaarheid van plattelandsgebieden op de lange termijn hangt er ook van af of jongeren kunnen worden warm gemaakt voor de landbouw. De rapporteur acht het dan ook van essentieel belang dat de steun aan jonge landbouwers wordt versterkt door middel van een specifieke minimumbegroting. Naast doelgerichte financiële steun en stimuleringsmaatregelen is het noodzakelijk om de administratieve lasten te verminderen teneinde de landbouw aantrekkelijker te maken voor jonge opvolgers en nieuwkomers in de sector.

Europa heeft behoefte aan veerkrachtige plattelandsgebieden en een concurrerende, toekomstgerichte landbouwsector. Deze verordening biedt een betrouwbaar kader om deze doelstellingen te verwezenlijken.


[bookmark: _Toc227229871][bookmark: _Toc233638332]BIJLAGE: BEKENDMAKING VAN INPUT
<FootprintIntro>Overeenkomstig artikel 8 van bijlage I bij het Reglement verklaart de rapporteur in het verslag input te hebben opgenomen over aangelegenheden in verband met het onderwerp van het dossier die in het kader van de opstelling van het ontwerpverslag door hem is ontvangen van de volgende belangenvertegenwoordigers die binnen het toepassingsgebied van het Interinstitutioneel Akkoord over een verplicht transparantieregister[footnoteRef:4] vallen, of van de volgende vertegenwoordigers van overheidsinstanties van derde landen, met inbegrip van hun diplomatieke vertegenwoordigingen en ambassades:</FootprintIntro> [4:  Interinstitutioneel Akkoord van 20 mei 2021 tussen het Europees Parlement, de Raad van de Europese Unie en de Europese Commissie over een verplicht transparantieregister (PB L 207 van 11.6.2021, blz. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Belangenvertegenwoordigers die binnen het toepassingsgebied van het Interinstitutioneel Akkoord over een verplicht transparantieregister vallen

	European Federation of Food, Agriculture and Tourism Trade Unions (EFFAT)

	Copamac

	ProRurE e.V.

	Deutscher Bauernverband e.V. (DBV)

	Federation of Swedish Farmers

	European Coordination Via Campesina (ECVC)

	Arbeitsgemeinschaft Deutscher Tierzüchter (ADT)

	Copa-Cogeca

	Deutscher Raiffeisenverband e.V. (DRV)

	Czech Agrarian Chamber (AKCR)

	Agricultural Association of the Czech Republic (ZSCR)

	Young Agrarians’ Society of the Czech Republic (YAS CR)

	Slovak Agriculture and Food Chamber (SPPK)

	European Council of Young Farmers (CEJA)

	Deutscher Imkerverband e.V.

	Irish Farmers Associations

	pureVeg

	BirdLife

	WWF

	Verband Deutscher Hopfenpflanzer e.V.

	Finnish Agriculture, Forestry and Cooperatives

	Lombardy Region

	NABU

	Familienbetriebe Land und Forst

	Land&Forst Betriebe Österreich

	Compassion in World Farming

	Yara

	European Alliance for Regenerative Agriculture (EARA)

	FACE

	Eurogroup for Animals

	FOUR PAWS

	Farm Europe

	LandPerspektiven

	Bayerischer Bauernverband

	BEUC- The European Consumer Organsisation

	Agéa- agent généraal d´assurance

	European Industrial Hemp Association

	Nestle

	2. Vertegenwoordigers van overheidsinstanties van derde landen, met inbegrip van hun diplomatieke vertegenwoordigingen en ambassades

	n.v.t.

	n.v.t.


De bovenstaande lijst is opgesteld onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de rapporteur.
De rapporteur verklaart dat aan natuurlijke personen die met hun naam en/of functie in de lijst worden vermeld privacyverklaring nr. 484 van het Europees Parlement (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do) is verstrekt, waarin de voorwaarden voor de verwerking van hun persoonsgegevens en de rechten in verband met die verwerking worden toegelicht.
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